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Anderung Redaktionsschluss - bitte unbe-
dingt beachten!

Infolge des kurzen Monats und der Tat-
sache, dass die Padella bis am 26. Februar
in den Briefkdsten der Samedner Haus-
haltungen sein muss, verschiebt sich der
Redaktionsschluss im nachsten Monat auf
den 10. Februar 2010. Besten Dank fiir das
Verstandnis!

Sirenentests
Mittwoch, 3. Februar 2010

In marculdi, ils 3 favrer 2010, vegnan in
tuot la Svizra fats ils tests annuels da las
sirenas da protecziun civila. Quels servan
d‘ilina vart a la controlla da la funcziun,
da I'otra vart sune eir iina bun‘occasiun
per la populaziun d'imprender a cugnuo-
scher ils differents signels d'alarm.

Alarm generel

A las 13.30/14.00 strasuna iin tun oscillant
reguler d'iin minut.

Cun que cha's tratta d'iina controlla, nu
stu la populaziun reagir. Scha quists si-
ghels vessan pero da succeder sainza pre-

Mitteilung der Redaktion

avis, alura vuless que dir, ch'iin prievel
es pussibel. Tar I'alarm generel as stuvess
alura tadler radio, seguir las indicaziuns
da las autoriteds ed infurmer als chan-
tunais.

Ulteriuras infurmaziuns as chatta a la

fin dal cudesch da telefon siilla pagina
»Alarmierung der Bevdlkerung”. L'uffizi
da militer e protecziun civila dumanda
incletta pel disturbi da quistas controllas.

Am Mittwoch, 3. Februar 2010, finden in
der ganzen Schweiz die jdhrlichen Siren-
entests ,,Allgemeiner Alarm" um 13.30 Uhr
und 14.00 Uhr statt. Die Sirenentests die-
nen einerseits der Uberpriifung der Funk-
tionsbereitschaft der Sirenen und ander-
seits der Bevolkerung zum Kennenlernen
der Alarmsignale, mit denen sie bei aku-
ter Gefahr alarmiert wird.

Allgemeiner Alarm

Der ,,Allgemeine Alarm" wird um 13.30 Uhr
ausgeldst und um 14.00 Uhr wiederholt.
Es handelt sich um einen regelmadssigen
auf- und absteigenden Heulton von einer
Minute Dauer. Es sind keine Verhaltens-
und Schutzmassnahmen zu ergreifen.
Wenn das Zeichen , Allgemeiner Alarm"
jedoch ausserhalb der angekiindigten
Sirenenkontrolle ertont, bedeutet dies,
dass eine Gefdhrdung der Bevdlkerung
maoglich ist. In diesem Fall ist die Bevdl-
kerung aufgefordert, Radio zu horen, die
Anweisungen der Behdrden zu befolgen
und die Nachbarn zu informieren.

Redaktionsschluss fiir die ndchste Ausgabe ist Mittwoch, 10. Februar 2010!
Contribuziuns per la prosma Padella vegnan pigliedas incunter fin marculdi,

ils 10 favrer 2010!

Bitte beachten Sie, dass |hr Beitrag nur beriicksichtigt werden kann, wenn er
am Tag des Redaktionsschlusses auf dem Gemeindesekretariat eintrifft.

> Die Gemeindeverwaltung

Weitere Hinweise und Verhaltensregeln
finden sich im hinteren Teil jedes Tele-
fonbuchs im Merkblatt ,,Alarmierung der
Bevdlkerung". Die Bevolkerung wird um
Verstandnis fiir die mit den Sirenenkont-
rollen verbundenen Unannehmlichkeiten
gebeten.
> Amt fir Militdr und Zivilschutz
Graubiinden

Einfiihrung des neuen E-Passes
und Handhabung der Passantrage
im Februar

Il nouv passaport electronic (numno
«passaport 10» u «e-pass») stu gnir in-
trodiit a partir dals 1. marz 2010. L'emis-
siun da quist pass succeda da quinderinvi
in 13s speciels (p.ex. Zernez), inua cha's
stu as preschanter persunelmaing per
la controlla da l'identited e per la regi-
straziun da las datas biometricas. Il pass
10 custaro per creschieus fr. 140 (valabel
per 10 ans) e per iffaunts e giuvenils fr.
60 (valabel per 5 ans). In cumbinaziun
culla carta d'identited saron ils cuosts fr.
148 resp. 68. Quists predschs s'inclegian
sainza cuosts da porto.
Per iin cuort temp es que auncha pussibel
da s'acquister iin passaport 03 u 06. Per
la postaziun dals differents tips da pas-
saports velan ils seguaints termins:
— Dumandas pels pass 03 e 06 paun gnir
inoltredas be pii fin als 15 favrer 2010
(administraziun cumiinela).

Pravendas | Kirchgemeinden ................. 8
Societeds, Instituziuns |

Redacziun: Administraziun cumiinela, Plazzet 4, CH-7503 Samedan

T +1,1 81 851 07 07, F +41 81 851 07 08, gemeinde@samedan.gr.ch, www.samedan.ch

Vereine, Institutionen ..........ccoeeeeeinnnnn. 12
Samedan Tourismus .................. Riickseite
ENGADIN

‘ St.Moritz



— Pel pass 06 as stu passer persunel-
maing tar iin center da registraziun fin
als 23 favrer 2010.

— Dumandas pel pass 10 paun gnir in-
oltredas a partir dals 24 favrer 2010 tar
I'instanza d'emissiun.

— Da passer lo persunelmaing per la re-
gistraziun da las datas es pussibel a
partir dals 1. marz 2010.

— Ils passaports actuels 03 e 06 restan in
vigur fin cha lur validited scrouda.

— La postaziun da cartas d'identited nun
es pertucheda da quists termins.

Ulteriuras infurmaziuns as chatta tar

I'administraziun cumiinela

(T 081 851 07 05) u i’l internet suot

www.schweizerpass.ch e

www.fedpol.admin.ch.

Im Zuge der Einfiihrung der E-Pdsse bzw.

der Umstellung auf zentrale Erfassungs-

stellen per 1. Mdrz 2010 ergeben sich im

Monat Februar einige Unannehmlichkei-

ten im Zusammenhang mit der Passaus-

stellung, auf die wir Sie hiermit aufmerk-
sam machen:

Aufgrund der Schengener Ausweisverord-

nung muss die Schweiz die sogenann-

ten E-Pdsse bis zum 1. Mdrz 2010 defini-
tiv einfiihren. Die neuen Pdsse enthalten
einen Chip, auf dem neben den Person-
endaten auch ein Gesichtsbild und zwei

Fingerabdriicke gespeichert werden. Mit

der definitiven Einfiihrung von E-Pdssen

wird gleichzeitig ein neues Ausstellungs-
verfahren eingefiihrt. In der Schweiz wer-
den die vom Wohnsitzkanton bezeichne-
ten Stellen (u.a. Zernez) im Ausland die
diplomatischen und konsularischen Ver-
tretungen fiir das gesamte Ausstellungs-
verfahren zustdndig sein. Im Rahmen

der personlichen Vorsprache werden die

Identitdt der antragstellenden Person ge-

priift und gleichzeitig die biometrischen

Daten erfasst.

Kosten und Giiltigkeitsdauer

Der Pass 10 wird fiir Erwachsene zehn

Jahre giiltig sein und 140 Franken kosten.

Fiir Kinder und Jugendliche unter 18 Jah-

ren wird der neue Pass fiinf Jahre giiltig

sein und 60 Franken kosten. Wer gleich-
zeitig einen Pass und eine Identitdtskarte
beantragt, profitiert auch in Zukunft

von einem Kombiangebot. Fiir Erwach-

sene wird dieses Angebot 148 Franken, fiir

unter 18jdhrige 68 Franken kosten. Alle

Preise verstehen sich exklusive Portokos-

ten.
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Verordnung iiber die Einfiihrung des
Passes 10

Da mit dem Pass 10 sowohl der Ausstel-
lungsprozess als auch die gesamte Tech-
nik inklusive Informatikumgebung an-
gepasst werden miissen, wird es fiir eine
kurze Phase nicht moglich sein, Pdsse 03
und Pdsse 06 bzw. den neuen Pass 10 zu
beantragen. Eine Einfiihrungsverordnung
bestimmt darum, dass Antrdage fiir einen
Pass 03 oder Pass 06 nur noch bis zum

15. Februar 2010 bei der antragstellenden
Behorde (Gemeinde) eingereicht werden
kénnen. Die personliche Vorsprache bei
den ausstellenden Behdrden zur Erfas-
sung der biometrischen Daten fiir einen
Pass 06 muss bis zum 23. Februar 2010 bei
einem Erfassungszentrum erfolgen. Mit
der Festlegung dieser Fristen ist sicherge-
stellt, dass die Antrdge durch die Kantone
noch verarbeitet und die Passe 03 oder
06 bis Ende Februar 2010 produziert bzw.
ausgestellt werden kénnen.

Pdsse 10 konnen ab dem 24. Februar 2010
bei den ausstellenden Behdrden bean-
tragt werden. Die personliche Vorsprache
fiir die Erfassung biometrischer Daten fiir
den Pass 10 kann jedoch erst ab dem 1.
Mirz 2010 erfolgen. Fiir diese kurze Uber-
gangsphase ist sichergestellt, dass jeder-
zeit provisorische Pdsse ausgestellt wer-
den kdnnen.

Die heute aktuellen Passe 03 und 06 be-
halten bis zum Ablaufdatum ihre Giiltig-
keit. Weitere Informationen erhalten Sie
bei uns auf der Gemeinde (T 081 851 07 05)
oder finden Sie im Internet unter
www.schweizerpass.ch und
www.fedpol.admin.ch.

Das Ausstellen der Identitatskarten ist
von dieser Umstellung nicht betroffen:
Diese werden weiterhin bei der Wohnsitz-
gemeinde beantragt und ohne auf einem
Chip gespeicherte Daten ausgestellt. Im
Februar konnen deshalb auch durchge-
hend Antrage fiir neue Identitatskarten
gestellt und bearbeitet werden.

> Einwohnerkontrolle

Die Gemeinde Samedan plant — wir ha-
ben mehrfach dariiber berichtet - die
Verlegung der Eis- und Spielplatze Sper
I'En von ihrem derzeitigen Standort auf
das Areal der Berufsschule mit Mehr-
zweckhalle / Sportplatz Promulins. Die
Verlegung wird nétig, weil der Eisplatz

Sper I'En infolge der Bauarbeiten im Zu-
sammenhang mit der Tieferlegung der
RhB ab der Wintersaion 2009/10 nicht
mehr genutzt werden kann. Diese Verle-
gung wurde zum Anlass genommen, ein
eigentliches Sport- und Freizeitzentrum
mit Sommer- und Winternutzungen ent-
stehen zu lassen. Die neuen Anlagen sol-
len entsprechend den Einheimischen und
Gdsten fiir Trainings und Wettkdmpfe zur
Verfligung stehen, sie sollen zudem ein-
ladend sein und hohen funktionellen,
dsthetischen und atmospharischen An-
spriichen geniigen.

Die Gemeinde Samedan veranstaltete ei-
nen in zwei Phasen vereinfachten, nicht
anonymen Projektwettbewerb im Einla-
dungsverfahren mit Folgeauftrag im frei-
hdandigen Verfahren. Die erste Phase, die
Praselektion, wurde durch den Gemein-
devorstand vorgenommen und bestand
darin, die Architekturbiiros zu selektio-
nieren, die zum eigentlichen Projektwett-
bewerb (zweite Phase) eingeladen werden
sollten. Der Projektwettbewerb seiner-
seits beinhaltete die Erarbeitung einer
Architekturidee basierend auf gestalteri-
schen, konzeptionellen und funktionalen
Aspekten und endete am 23. Dezember
2009 mit der Jurierung der eingereichten
Arbeiten.

Nachfolgend finden Sie einen Auszug aus
dem Jurybericht, in dem die einzelnen
Projekte, die von den sechs in der ersten
Phase selektionierten Architekturbiiros
eingereicht worden sind, gewiirdigt wur-
den:

Mierta und Kurt Lazzarini Architekten,
Surtuor 20, 7503 Samedan

-
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Das Projekt Lazzarini im Sommer...
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...und im Winter

Das Biiro Lazzarini Architekten setzt als
einziger Teilnehmer die Rdumlichkeiten
fiir Garderoben und Restauration in un-
mittelbare Nahe zur Mehrzweckhalle.

So kénnen Synergien zur bestehenden
Mehrzweckhalle, zur eventuellen Hallen-
erweiterung und auch zur bestehenden
Berufsschule genutzt werden. Dadurch
entstehen kurze Wege zu den einzelnen
Anlagen und Feldern. Zusatzlich entsteht
ein neuer Schwerpunkt, der die Attrakti-
vitat dieser Anlage erheblich erhéht. Das
langliche neue Gebdude trennt die Sport-
flache in zwei Felder. In ein nordlich lie-
gendes Spielfeld bzw. Natureisfeld und in
ein siidlich liegendes Spielfeld bzw. Eis-
hockeyfeld. Da die hdchsten Larmemissi-
onen auf dem Eishockeyfeld zu erwarten
sind, schottet das neue Gebdude nicht nur
das Wohnquartier gegen dieses ab, son-
dern auch das Gebiet des Lehrlingshei-
mes. Durch die ,Mittelposition" des Ge-
bdudes sind alle Eisfelder und Spielfelder
optimal erschlossen. Auf der Tribiine und
in der Restauration im 1. Obergeschoss
des Gebdudes ist das Sportgeschehen

auf allen Feldern sehr gut zu beobach-
ten. Das neue Gebdude bildet zusammen
mit der bestehenden Mehrzweckhalle,
der neu geschaffenen Tribiine gegeniiber
der Berufsschule und dem Damm des Inns
eine natiirliche stadiondahnliche stim-
mige Arena. In Ubergangszeiten kénnen
Kunsteisfeld und Fussballplatz parallel
geflihrt werden. Des Weiteren kann das
vorgeschlagene Konzept ohne weiteres in
verschiedenen Etappen umgesetzt wer-
den. Das Konzept der Schneerdumung, der
Beleuchtung sowie der Parkierungsmog-
lichkeiten ist gegeben bzw. geldst. Das
Gebdude selbst ist sehr kompakt. Die be-
wegte fliessende Form versinnbildlicht die
Bewegung der Sportler und die Wegfiih-

rung verleiht dem Gebdude eine elegante
sportliche Form.

Diese ausdrucksvolle individuelle Form
des Gebdudes liberzeugt die Jury. Die Re-
stauration im 1. Obergeschoss kann je-
derzeit ohne Schwierigkeiten vergrossert
werden. Die Erschliessung der Restau-
ration bzw. die Anlieferung ist hingegen
nicht optimal gelost und sollte verbes-
sert werden. Der Schallschutz gegeniiber
der Berufsschule ist auch noch nicht ge-
niigend geldst und sollte ebenfalls opti-
miert werden. Die Jury wiinscht, dass fiir
das grosse Spielfeld nur die Variante mit
Kunstrasen weiter verfolgt wird. Durch
die Anordnung des Baukdrpers mit Aus-
sichtsterrasse, in der Mitte der Sport-
nutzungen, kdnnen die Zuschauer alle
Sportnutzungen lberblicken. Im Weiteren
ermoglicht der Baukdrper zusammen mit
der Mehrzweckhalle und dem Inn-Damm
eine Stadionatmosphadre rund um das Eis-
hockeyfeld. Die Wege zu den Sportnut-
zungen sind kurz und einfach. Die Tren-
nung von Kunsteis und Fussball befreit
von technischen Kompromisslosungen,
welche Sportnutzungen beeintrachtigen.
Abstriche verzeichnet das Projekt beziig-
lich der Schulnutzungen. Die Sommernut-
zung fiir Leichtathletik im Schulbetrieb
muss liberdacht und gegebenenfalls opti-
miert werden.

Maurus Frei Partner Architekten AG,
Rétusstrasse 23, 7000 Chur

Das Projekt Frei im Sommer...

Das Projekt verfolgt einen iibergeordne-
ten landschaftsanalytischen, wie stad-
tebaulichen Ansatz, indem einerseits das
Gebdude im Norden den Abschluss des
Quartiers bildet und andererseits Vegeta-
tionsformen der Ebene die Sportanlagen
durchsetzen. Das zweigeschossige, wohl

..und im Winter

aber nur eingeschossig in Erscheinung
tretende Gebdude ist prazise gesetzt, ar-
chitektonisch sorgfdltig ausformuliert und
von hoher Qualitat. Die Setzung des Ne-
bengebdudes im Haupteingangsbereich
des Sportzentrums wird sehr in Frage ge-
stellt.

Die formulierte landschaftliche Einbin-
dung wird jedoch nur ansatzweise er-
reicht, kdnnen doch nur wenige Restfla-
chen wirklich dazu genutzt werden. Diese
Bauumsetzungen im engen Verbund mit
der Sportnutzung iiberzeugen wenig und
sind teils betrieblich stérend. Gewiirdigt
wird der Versuch, die heterogenen An-
lagen mittels eines einheitlichen Belags
zusammenzubinden. Gar nicht zu liber-
zeugen vermag die Konzeption der Sport-
anlagen.

Zusammenfassend kann formuliert wer-
den, dass die Verfasser das primdre Thema
des Wettbewerbes, namlich die Schaffung
attraktiver, ganzjahriger Sportnutzung,

zu wenig konsequent untersucht haben.
Das Projekt Idsst ein klares Sportkonzept
vermissen. Die Sportstatten sind zufallig
angeordnet, landschaftsarchitektonische
Absichten dominieren die Gestaltung. So
werden Sommer- und Winternutzungen
durch Bepflanzungen empfindlich einge-
schrankt. Die Wege von den Garderoben
zu den einzelnen Sportstdtten sind zu
lang und zu umstdndlich. Die Doppelnut-
zung Kunsteis/Fussball fiihrt zu Abstrichen
bei der Wahl des Rasenbelags fiir den
Fussballbetrieb.
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Architekten Tuena & Hauenstein,
Plazzet 25, 7503 Samedan

....und im Winter

Die vorgeschlagene Losung geht vom Zen-
trum der Sportanlage im Bereich der be-
stehenden Mehrzweckhalle aus. Das Zen-
trum wird mit der Pflanzung von 9 Birken
betont. Mit vernetzten Wegen werden die
einzelnen Pldtze mit den entsprechen-
den Nutzungen verbunden. Eigens fiir die
Sommernutzung wird eine Tribiine auf der
Ostseite der Mehrzweckhalle vorgeschla-
gen. Dieser Vorschlag wird von der Jury als
tibertrieben empfunden.

Positiv wird die Platzierung des Hockey-
felds nahe an dem Eissportgebdude emp-
funden. Die Projektverfasser platzieren
das Eissportgebdude entlang der Via Pro-
mulins. Die Sichtbetonfassaden werden
mit Sportpiktogrammen versehen, um die
Adressierung der Nutzung hervorzuheben.
Das Gebdude iliberzeugt durch klare For-
men und einfache und gut strukturierte
Raumabfolgen. Die Jury wertet das Ge-
bdude als kompakt, aber durch die starke
Verschliessung gegeniiber dem Quartier
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Promulins, auch als abweisend. Vor dem
Gebdude erfolgt die Zufahrt und Parkie-
rung abgesenkt zum Strassenprofil. Diese
Geste erachtet die Jury als wenig vorteil-
haft und zweifelt an der Funktionstaug-
lichkeit. Die Sportnutzungen sind grund-
satzlich sinnvoll angeordnet. Die offene
Gestaltung geht zu Lasten der Atmosphdre
bei den einzelnen Nutzern. Sehr ungliick-
lich ist der Einbezug der Galerie in der
Mehrzweckhalle fiir den allgemeinen Be-
triebsablauf. Personenbewegungen auf
dieser Galerie storen die Nutzer der Turn-
hallen, insbesondere bei Unterrichtsta-
tigkeiten. Die Sitz- / Stehtribiine bei den
Schulsportanlagen macht so keinen Sinn,
da Nutzungen dieser Anlagen keine Zu-
schauer verzeichnen. Die Doppelnutzung
Kunsteis/Fussball fiihrt zu Abstrichen bei
der Wahl des Rasenbelags fiir den Fuss-
ballbetrieb.

FH Architektur, Dipl. Architekten/
Techniker, Crasta Mora A, 7502 Bever

...und im Winter

Die Projektverfasser schlagen ein Garde-
roben- und Servicegebdude entlang der
Via Promulins vor, womit zwangslaufig die
Doppelnutzung des Fussball-Kunstrasen-
feldes mit den Eisfeldern vorgegeben ist.
Die Anordnung der Eisnutzungen vermag
jedoch nicht zu liberzeugen. Sie tragt
auch nicht zur Verringerung der Larme-
missionen bei. Die architektonische Ge-
staltung des langen Baukdrpers mit dem
schubladenartig herausgeschobenen
Hochparterre wirkt etwas zufallig und
kann nicht nachvollzogen werden. Die
gewdhlte Grunddisposition ergibt zwei
Nutzungsschwerpunkte auf dem Areal, die
tiber relativ weite Wege miteinander ver-
bunden werden. Die direkte Wegverbin-
dung entlang des Fussballplatzes ist nicht
geniigend breit. Die raumliche Distanz
bewirkt, dass auch die Garderoben weit
von einzelnen Nutzungen entfernt sind.
Zur landschaftlichen Gestaltung macht
das Projekt nur sehr rudimentdre Aussa-
gen. Durch die disperse Anordnung der
Sportstdtten verbleiben nur noch verein-
zelte, unzusammenhdngende Restflachen.
Uber die durchaus sorgfiltige und funk-
tionell richtige Anordnung der verlang-
ten Fldchen hinaus bietet der Projektvor-
schlag keine weiteren Qualitaten. Er lasst
eine tragfahige Idee oder einen ziinden-
den Grundgedanken vermissen. Das Pro-
jekt ist in vielen Varianten gedacht, lasst
aber ein klares Konzept der sportlichen
Nutzungen vermissen. Bezogen auf die
Plangrundlagen erscheint die Anordnung
des Eishockeyfeldes als sehr ungiinstig.
Ausschliesslich stirnseitig angeordnete
Zuschauerplatze bei gleichzeitig maxi-
maler Larmbelastung des angrenzenden
Lehrlingsheims fiihren zu dieser Beur-
teilung. Im Weiteren sind die Distanzen
zwischen Garderoben/Zuschauerpldtzen
zu den Curlingrinks enorm gross. Die Dop-
pelnutzung Kunsteis/Fussball fiihrt zu Ab-
strichen bei der Wahl des Rasenbelags fiir
den Fussballbetrieb.



Chiavi Fulvio Architektur AG,
Via Surpunt 54, 7500 St. Moritz
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Das Projekt ,Hundert Meter" der Chiavi Fulvio
Architektur AG im Sommer...
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...und im Winter

Das Projekt besticht durch eine einfa-
che Gestaltung und Ausfiihrung, wo-
bei das zweigeschossige Gebdude paral-
lel zur Strasse Promulins geplant ist. Im
Erdgeschoss sind grossziigige Parkpldtze
und Abstellrdume projektiert. Das Ober-
geschoss umfasst alle vorgeschriebenen
Raume, wie Garderoben, Restauration
und diverse Nebenrdume. Positiv zu er-
wadhnen ist, dass die Rdume im Oberge-
schoss durch einen verglasten Durchgang
erreichbar sind. Die Anordnung der Re-
stauration ist ebenfalls gut geplant. Das
Fussballfeld ist mit einem Kunstrasen
vorgesehen, welcher teilweise so ausge-
bildet wird, um ein Kunsteisfeld im Win-
ter zu ermdglichen. Auf dem Fussballfeld
sind die Eisfelder fiir Eishockey, Curling
und allgemeiner Eislauf parallel zur Siid-
fassade des Gebdudes ausgerichtet, wo-
bei das Eishockeyfeld im Anschluss an
das Gebdude liegt. Die Sportanlagen fiir

den Schul- und Sommerbetrieb auf dem
Hartplatz sowie die Laufbahn sind ge-
geniiber dem jetzigen Standort teilweise
verschoben. Des Weiteren umfasst das
Projekt noch zusatzliche Eisfelder, wel-
che nicht Bestandteil der Aufgabenstel-
lung waren. Positiv ist zu erwdhnen, dass
das Projekt in seiner Funktionalitdat und
seiner Einfachheit iiberzeugt. Der mas-
sive Baukorper zur Strasse Promulins wirkt
sich jedoch negativ zu den umliegenden
Wohnbauten aus und die internen Weger-
schliessungen zu den jeweiligen Sport-
bereichen sind eher weitldufig. Die Dop-
pelnutzung des Fussballplatzes mit den
Eisfeldern auf dem gleichen Gelande kann
als problematisch erachtet werden. Zu-
sammenfassend liberwiegt der positive
Eindruck des Projektes. Die Anordnung
der verschiedenen Sportnutzungen ist
klar. Allerdings wird eine Zusatznutzung
(Schiilereishockey) vorgeschlagen, welche
so im Programm nicht vorgesehen war.
Der freie Eislauf wird dadurch weit von
den Garderoben bzw. Zuschauerpldtzen
weggedrdngt. Die gesamte Eisflache wird
so enorm gross. Durch die offene Gestal-
tung der Eissportnutzungen wird die At-
mosphadre fiir den einzelnen Nutzer emp-
findlich verschlechtert. Die Verschiebung
der Sommerschulsportanlagen ist so nicht
nachvollziehbar. Ebenso ist fraglich, wes-
halb Schulsportanlagen mit einer Tribiine
bestiickt werden miissen. Die Doppelnut-
zung Kunsteis/Fussball fiihrt zu Abstrichen
bei der Wahl des Rasenbelags fiir den
Fussballbetrieb.

Garraux & Hunziker AG, Architekturbiiro,
Cho d'Punt 47, 7503 Samedan
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Das Projekt ,Parc Sportiv" der Garraux &

Hunziker AG im Sommer
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Der Eisplatz im Winter

Die Verfasser haben sich mit dem Ort und
der Aufgabe sorgfdltig auseinanderge-
setzt und gelangen zu umfassenden und
mit dem Steg zu teils iberraschenden L6-
sungen. Dies gelingt aber teils nur durch
fragwiirdige Uberschreitungen des Peri-
meters. Die Gebdude und der Steg erzeu-
gen eine fast stadionartige Atmosphare
und damit auch einen guten Larmriegel,
ausser gegen das Lehrlingsheim. Die Drei-
geschossigkeit des Hauptgebdudes fiihrt
aber trotz sorgfaltiger architektonischer
Gestaltung zu einem wuchtigen Gebaude-
korper, vor allem gegen das Wohnquar-
tier im Norden. Die offene Einstellhalle im
Erdgeschoss bildet kein attraktives Ge-
geniiber zum Quartier. Trotz der Grosse
des Gebdudes gelingt es den Verfassern
nicht, alle Nutzungen unterzubringen.
Dies fiihrt zu einer zwingenden Erwei-
terung der Mehrzweckhalle. Der auf den
ersten Blick faszinierende Steg fiihrt bei
genauerer Betrachtung aber auch zu ei-
nigen Fragen. Er mindert die Qualitat der
Schreinerei herab. Die Anbindung an den
Inn iiber die Laufbahn hinweg erscheint
nicht zwingend und der Unterhalt im
Winter ist aufwdndig. Das Projekt besticht
durch die Zuschauermaglichkeiten fiir
alle Anlagen sowie durch die Atmosphare,
welche durch die zweiseitige Einfassung
des Areals entsteht. Die Wege zur Curling-
nutzung sind klar aber lang. Die Schul-
sportanlagen sind gut dimensioniert und
sinnvoll angeordnet. Negativpunkte sind
die zwingend zu erstellenden Bauten bei
der Mehrzweckhalle sowie die geplante
Doppelnutzung Kunsteis/Fussball, welche
zu Abstrichen bei der Wahl des Rasenbe-
lags fiir den Fussballbetrieb fiihrt.

La giuria ho constato, cha tuot ils par-
tecipants da la concurrenza da proget
s'haun dedichos intensivmaing culla
lezcha pretensiusa e cumplexa e cha que
ho do pussibilteds multifarias.

La suprastanza cumiinela es seguida a
I'arcumandaziun da la giuria dad in-
cumbenzer als architects Mierta e Kurt
Lazzarini cull'elavuraziun da lur proget.
Una cumischiun da fabrica ho uossa da
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pisserer, cha'l proget vegna concretiso in
tela maniera, cha'l suveraun possa deci-
der losur fin la fin d'avrigl u il cumanza-
maint da meg 2010. Ella ho eir I'incum-
benza da resqguarder las arcumandaziuns
da la giuria e dals cunfinants dal quartier
Promulins, per exaimpel da repasser il
concept economic dal restorant, d'opti-
mer la protecziun cunter canera e gliisch
e d'examiner la pussibilted d'agiundscher
iin skatepark.

Sper la planisaziun in detagl dal proget
faun ils architects uossa iina calculaziun
dals cuosts. Scha votantas e votants su-
stegnan l'ideja d'iin center da sport e
temp liber ed approuvan da priimavair il
credit, schi po la construcziun cumanzer
in meg dal 2010, e las plazzas da glatsch
pudessan esser prontas per l'inviern
2010/2071.

Der Projektwettbewerb hat — wie Sie auch
dem Auszug aus dem Jurybericht ent-
nehmen kdnnen - vielfdltige Losungs-
moglichkeiten aufgezeigt. Alle Verfasser
haben sich intensiv mit der Aufgabenstel-
lung auseinandergesetzt, einer Aufgaben-
stellung, die auf den ersten Blick einfach
aussah, deren Zielsetzung und Anforde-
rungen sich aber als sehr anspruchsvoll
und komplex herausstellten. Das Preisge-
richt wiirdigte alle eingereichten Arbeiten
und stellte fest, dass das Instrument des
Projektwettbewerbes geeignet war, eine
Losung zu finden.

Der Gemeindevorstand hat in seiner ers-
ten Sitzung im neuen Jahr den Antrag des
Preisgerichtes, wonach nach Beriicksichti-
gung und Erwagung aller Vor- und Nach-
teile samtlicher Entwiirfe, die Architekten
Mierta & Kurt Lazzarini aus Samedan mit
der Ausarbeitung des Projektes zu be-
auftragen seien, unterstiitzt. Ebenfalls
nimmt er vom Vorschlag des Preisgerich-
tes, wonach das Projekt durch ein Mit-
glied der Jury zum Zweck der Qualitatssi-
cherung und der architektonischen sowie
baulichen Umsetzung der Empfehlungen
begleitet werden soll, Kenntnis. Gleich-
zeitig hat der Gemeindevorstand eine
Baukommission eingesetzt, mit dem Auf-
trag, das Projekt soweit zu konkretisieren,
dass dieses dem Souverdn Ende April /| An-
fang Mai 2010 zur Abstimmung unterbrei-
tet werden kann. Die Baukommission wird
sich auch den Empfehlungen des Preisge-
richtes wie auch den Anregungen der An-
wohnerinnen und Anwohner des Quartiers
Promulins annehmen, wonach das Projekt
in einzelnen Punkten noch iiberarbeitet
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werden sollte. Dazu gehort u.a. eine be-
triebswirtschaftliche Uberarbeitung des
Restaurationsbereiches, die Optimierung
des Schallschutzes und die Minimierung
der Lichtimmissionen sowie die Priifung
der Moglichkeiten eines Skateparkes.
Nebst der Detailplanung des Projektes
wird als ndchstes durch die Architekten
eine Kostenschdtzung erarbeitet. Sollte
der Souverdn die Idee des Sport- und
Freizeitzenters Promulins unterstiitzen
und die Kreditvorlage im Friihjahr be-
willigen, ist geplant, mit den Bauarbei-
ten bereits im Mai 2010 zu beginnen. Die
Inbetriebnahme der Eisfelder ist auf die
Wintersaison 2010 / 2011 vorgesehen.

Offnungszeiten Gemeindewerkhof
Mittwoch 13.30 bis 17 Uhr und Freitag
13.30 bis 17 Uhr fiir die unentgeltliche (bei
Kleinmengen) Abgabe von Sperrgut. Ab
dem 22. Mai 2010 (bis 18. Oktober 2010)
ist der Werkhof auch am Samstag wieder
offen: von 10 bis 12 Uhr und von 13.30 bis
16 Uhr.

Offnungszeiten ABVO Samedan

Fiir Private zur Abgabe von Hauskehricht,
Karton und Papier gelten die folgenden
Offnungszeiten: Montag bis Donnerstag

8 bis 11.30 Uhr und 13.30 bis 17 Uhr so-
wie Freitag 8 bis 11.30 Uhr und 13.30 bis
16.30 Uhr.

Fiir Handels- und Gewerbebetriebe gelten
die folgenden Anlieferungszeiten: Montag
9 bis 11.30 Uhr sowie Mittwoch 14 bis 16
Uhr. Griingutlieferungen kdnnen Montag
und Mittwoch 13.30 bis 16.30 Uhr und Frei-
tag 8 bis 11 Uhr getdtigt werden.
Entsorgungsmoglichkeiten

Im Zusammenhang mit der Abfallentsor-
gung machen wir Sie wieder einmal auf
die Entsorgungsmaoglichkeiten aufmerk-
sam:

Weissblech, Konservendosen

bei den grossen Sammelstellen der Ge-
meinde (Chesa Planta Plaz/Dorfplatz,
Werkhof/Cho d'Punt, Sper I'En) in die ent-
sprechend gekennzeichneten Container
Aluminium/Altmetalle, Alufolien, Getran-
kedosen, Pfannen, Eisen, Kupfer, etc.

bei den grossen Sammelstellen der Ge-
meinde (Chesa Planta Plaz/Dorfplatz,
Werkhof/Cho d‘Punt, Sper I'En) in die ent-
sprechend gekennzeichneten Container,

teilweise auch in den Kehrrichthdusern
(Anschlag am Kehrrichthaus beachten).
Glas, Gldser, Flaschen

bei den grossen Sammelstellen der Ge-
meinde (Chesa Planta Plaz/Dorfplatz,
Werkhof/Cho d‘Punt, Sper I'En) in die ent-
sprechend gekennzeichneten Container,
teilweise auch in den Kehrrichthdusern
(Anschlag am Kehrrichthaus beachten).
Bitte keine Leuchtmittel und kein Geschirr
einwerfen!

Papier, Altpapier, Zeitungen sauber ge-
schniirt und gebiindelt

Werkhof Cho d'Punt oder Kehrichtsam-
melstellen der Gemeinde

Karton, Schachteln gefaltet und geschniirt
(ohne Fremdstoffe)

Werkhof Cho d'Punt oder Kehrichtsam-
melstellen der Gemeinde

PET, Getrankeflaschen

Verkaufsstellen (Coop, Aldi, Denner, Kiosk)
Kleider, Textilien, Stoffe, Schuhe
Sammelstelle beim Werkhof oder Sper I'En
oder Kleidersammlung von Hilfswerken
gemass Publikation

Griinabfalle, Kompost, Kiichenabfdlle
Private: Wenn keine eigene Kompostier-
maoglichkeit besteht, kdnnen organische
Stoffe im Gemeindewerkhof (0ffnungszei-
ten beachten) entsorgt werden.
Grosskunden: Kiichenabfdlle werden ab-
geholt; Griinabfdlle konnen nach Abspra-
che mit dem Bauamt (T 081 851 07 15) di-
rekt beim ABVO in Bever entsorgt werden.
Mdbel, Kinderwagen, Matratzen, Skis,
Velos, etc. (gebiihrenpflichtig)
Bernina-Recycling, Deponie ,,Sass Grand",
Bever (T 081 854 06 42), Annahme auch im
Gemeindewerkhof (0ffnungszeiten be-
achten)

Batterien

Verkaufsstellen, Kehrichthauser

Speisedle

Werkhof

Maschinendle

Verkaufsgarage

Pneus

Verkaufsgarage

Leuchtstoffrohren

Verkaufsstellen oder beim ABVO,

Cho d'Punt

Chemikalien, Losungsmittel, Medika-
mente, Gifte

max. 10 | in Apotheke oder unbeschrankt
beim ABVO, Cho d'Punt; Die Stoffe sind in
der Originalverpackung zuriickzugeben.
Kiihlschranke

ABVO, Cho d'Punt

Elektrogerdte

Verkaufsstelle oder beim ABVO, Cho d'Punt



Gut erhaltene Mobel, Kleider, Biicher, etc.
zum Weiterverkauf

Brockenstube, Innpark Haus C,

7505 Celerina; Abholdienst und Raumun-
gen T 081833 93 78.

Wichtige Telefonnummern im Zusammen-
hang mit der Abfallentsorgung
Vorarbeiter Werkdienst: T 078 687 4.0 20
ABVO Cho d'Punt: T 08185218 76

Deponie ,,Sass Grand", Bever:

T 081854 06 42

> Bauamt Samedan

La Federaziun grischuna d‘advocats tegna
eir I'an 2010 in funcziun sieus posts per
infurmaziuns da dret. In Engiadin‘Ota sto
quist post a dispusiziun mincha priima
sanda dal mais (cun excepziun da schner,
d‘avrigl e d*avuost) da las 10.00 fin a las
11.00. llla chesa veglia da scoula, Plazza
da Scoula, as survain infurmaziuns da
dret per iina taxa da fr. 10.- per infurma-
ziun.

Der Biindnerische Anwaltsverband be-
treibt auch im Jahre 2010 die Rechts-
auskunftsstellen weiter. In der Region
Oberengadin steht die Stelle jeden ers-
ten Samstag im Monat, mit Ausnahme der
Monate Januar, April und August, von 10
Uhr bis 11 Uhr in St. Moritz im alten Schul-
haus, Plazza da Scoula fiir Rechtsaus-
kiinfte zur Verfiigung. Pro Auskunft wird
ein Beitrag von CHF 10 erhoben.

(Mitte Dezember bis Mitte Januar)

NaschentschaslAus dem Geburtsregister
(in Samedan wohnhaft)

16. Dezember 2009

Niggli Lena, Tochter des Niggli Marco, Biir-
ger von Fideris GR, und der Niggli geb. Fa-
noni Seraina, Biirgerin von Arvigo GR und
Fideris GR

17. Dezember 2009

Schorta Madlaina, Tochter des Schorta
Silvio, Biirger von Zernez GR, und der
Schorta geb. Riatsch Mazzina, Biirgerin
von Ramosch GR und Zernez GR

28. Dezember 2009

Barfuss Luisa, Tochter des Barfuss Hans
Ulrich, Biirger von Eggiwil BE, und der

Barfuss geb. Rehm Christine Ursula, deut-
sche Staatsangehdorige

28. Dezember 2009

Marchand Luca, Sohn des Roner Reto,
Biirger von Scuol GR, und der Marchand
Simone, Biirgerin von Sonvilier BE

03. Januar 2010

Moser Moana, Tochter des Moser Stefan,
Biirger von Grindelwald BE, und der Moser
geb. Despotovic Anuska, Biirgerin von
Ziirich ZH, Seedorf BE und Grindelwald BE

MortorisiTodesfdlle

(in Samedan wohnhaft)

20. Dezember 2009

Obrist geb. Meier Eléonore Yvette, geb.
11.02.1927, Biirgerin vom Urmein GR

Nossas gratulaziuns vaun

ils 4 favrer

a sar Richard Parli pel 96evel anniversari
ils 9 favrer

a sar Morrin Acheson pel 85sevel anniver-
sari

ils 14 favrer

a sar Theo Mattes pel 75evel anniversari
ils 17 favrer

a duonna Dina Kienast-Svanosio pel
9yevel anniversari

ils 20 favrer

a duonna Margreth Canal-Taverna pel
93evel anniversari

ils 27 favrer

a sar Arnold Niggli pel 8oevel anniversari
ils 28 favrer

a sar Ulrich Bdrfuss pel 75evel anniversari
Nus giaviischains a las giubileras ed als
giubilers bgera furtiina e buna sandet!

> Administraziun cumiinela Samedan
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SAMEDAN PRAVENDAS
KIRCHGEMEINDEN

Gottesdienste

Sonntag, 7. Februar

10 Uhr Dorfkirche (d), Gottesdienst, Pfar-
rer Michael Landwehr. Mit Fahrdienst ab
dem Alters- und Pflegeheim Promulins
9.45 Uhr

Sonntag, 14. Februar

10 Uhr Dorfkirche (d), Jazz-Gottesdienst,
Pfr. Michael Landwehr. Musik: Prism-Trio
(valeria Zangger u.a.) Anschliessend Apéro
im KGH

Sonntag, 21. Februar

10 Uhr Dorfkirche (d), Sozialdiakon Han-
speter Kiihni. Mit Fahrdienst ab dem Al-
ters- und Pflegeheim Promulins 9.45 Uhr
Sonntag, 28. Februar

10 Uhr Dorfkirche (d), Familiengottes-
dienst mit Abendmahl, Pfr. Michael Land-
wehr und 3. Klasse mit Annatina Manat-
schal

Predgina / Sonntagschule

Kinder ab Kindergartenalter bis zur 4.
Klasse treffen sich zur Predgina jeweils
am Dienstag, von 17 bis 17.45 Uhr, im
Kirchgemeindehaus (KGH). Auskunft: Gretl
Hunziker, T 081 852 12 34 und Annatina
Manatschal, T 081 852 44 24.

Neu: Spezial-Predgina fiir Kleine und
Grosse am Dienstag, 23. Februar 2010 von
17 bis 17.45 Uhr in der Kirche Plaz. Kinder-
feier fiir die ganze Familie, Bekannte und
Freunde.

Sing & Pray

Jeden Dienstag (ausgenommen Schulfe-
rien), 20.15 Uhr im KGH. Auskunft: Ruthild
Landwehr, T 081 852 54 44.
Mitenand-Zmittag

Donnerstag, 4. Februar und 4. Mdarz um
12.15 Uhr im Kirchgemeindehaus.
Anmeldung bis Mittwochmittag unter

T 081 852 54 44 oder 081 852 37 22.
Weihnachtsspiel der . Klasse

Anldsslich der Bos-chin-Feier vom 24.
Dezember haben die Schiiler und Schii-
lerinnen der 4. Religionsklassen mit ih-
ren Katechetinnen Annatina Manatschal
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und Manuela Kiihni das Weihnachtsspiel
.S'Flotechind vo Bethlehem" aufgefiihrt.
Die Geschichte erzdhlt von einer wun-
dersamen Flote, die das kleine Kind von
einem alten Mann geschenkt bekommt.
Dazu gehort auch eine ganz spezielle Me-
lodie, welche die Herzen der Menschen
erfreut und sie wieder frohlich macht,
auch wenn viele Sorgen sie driicken. Eine
Melodie, die Licht ins Dunkel bringt und
Hoffnungen weckt. Ernsthafte Probleme
werden in den kurzen Szenen angespro-
chen, wie Arbeitslosigkeit, Trennung der
Eltern, Patienten im Spital - allen hat
das Flotenkind Freude bereiten kdnnen.
Die Hirtengruppe aber, die mit einem ge-
konnten Rap aufgetreten ist, die will von
dieser Melodie gar nichts wissen. Erst
beim Jesuskind im Stall wollen auch sie
auf ihre bdsen Taten verzichten und an
das Gute glauben.

Die Kirche war fast bis auf den letzten
Platz gefiillt und aus vollen Kehlen wurde
gesungen und wurden die auswendig ge-
lernten Texte vorgetragen. Die Freude
der Kinder am Spiel war augenfallig. Aber
nicht nur sie freuten sich, sondern natiir-
lich auch die anwesenden Eltern, Gros-
seltern, Nachbarn usw. Das Lied ,,Chum
mir wie es Liecht aziinde..." bildete dann
auch den stimmungsvollen Abschluss des
eindriicklichen und gelungenen Weih-
nachtsspiels. Allen Beteiligten, die zur
Bos-chin-Feier beigetragen haben, spe-
ziell aber den beiden Katechetinnen und
den Kindern, ein herzliches Dankeschon!

Weltgebetstag 2010

Am Freitag, 5. Marz wird iiberall auf der
Welt der Weltgebetstag (WGT) gefeiert.
Fiir die Liturgie sind Frauen aus Kamerun
verantwortlich. Auch in Samedan gestal-
tet eine Gruppe einen WGT-Gottesdienst.
Frauen, die mit dem Kernteam zusammen
die Feier vorbereiten mdchten, melden
sich bei Annatina Manatschal,

T 081 852 44 24, oder bei Hanspeter Kiihni,

T 081 852 37 22. Weitere Informationen
unter ,,0kumenische Veranstaltungen"!
Versand Brot fiir alle / Fastenopfer

In diesen Tagen werden die Unterlagen
von Brot fiir alle, Fastenopfer und Part-
ner sein in die Briefkdsten verteilt. In der
Agenda geht es um fairen und um un-
fairen Handel. Es geht um lokale Markte
und um den Weltmarkt. Um Spekulatio-
nen und das Pokern um Lebensmittel. In
den sechs Wochen auf Ostern hin erzéhlt
die Agenda von guten und von schlechten
Geschdften und sie stellt Menschen vor,
die — im Siiden und im Norden — versu-
chen, den Handel gerechter und damit die
Welt ein wenig besser und gottgefalliger
zu machen. In den Kirchgemeinden finden
Anldsse zur Aktion 2010 statt. So zum Bei-
spiel der 6kumenische Gottesdienst vom
21. Md@rz um 10 Uhr in der katholischen
Kirche oder der beliebte Suppen/Pastatag
am Freitag, 19. Mdrz, iiber Mittag in der
Sela Puoz.

Angebote von , Il binsaun”

Wir verweisen Sie auf die Angebote un-
serer Nachbargemeinden im Oberenga-
din, welche im Biindner Kirchenboten
(reformiert.) unter Il Binsaun" publi-
ziert werden und laden Sie ein, das Ver-
anstaltungsangebot in den umliegenden
Kirchgemeinden zu nutzen: z. Bsp. Mor-
genforum Celerina, Kultur-Klub-Kirche
St. Moritz, Musical- und Gospelprojekte
Zuoz-Madulain, regionale Taizé-Gottes-
dienste, usw.

Haltepunkt: geben und empfangen...

Im normalen Leben

wird einem oftmals

gar nicht bewusst,

dass der Mensch iiberhaupt

unendlich viel mehr empfdangt

als er gibt, und dass Dankbarkeit

das Leben erst reich macht.

> Dietrich Bonhoeffer

Hanspeter Kiihni, Sozialdiakon, Crasta 1,
7503 Samedan, T 081 852 37 22,
E-Mail hanspeter.kuehni@gr-ref.ch

Michael Landwehr, Pfarrer, Crasta 1,
7503 Samedan, T 081 852 54 44,
E-Mail michael.landwehr@gr-ref.ch

Weitere Angebote siehe unter
,Okumenische Veranstaltungen"!



Okumenische Veranstaltungen

Mitenand-Zmittag

Donnerstag, 4. Februar und 4. Marz,
1215 Uhr im Kirchgemeindehaus. Allein-
stehende, Senioren und Familien sind
herzlich eingeladen! Anmeldung bis
Mittwochmittag an das evang. Pfarramt,
T 081852 54 44 oder T 081 852 37 22.

Club dals attempos | Seniorenprogramm
Dienstag, 23. Februar, 14.15 Uhr im Kirch-
gemeindehaus: Chalandamarz fiir Senio-
ren und Seniorinnen. Vorfiihrung/Vortrag
von Alfons Claliina ,,Seltenes Brauch-
tum im Engadin". Dazwischen spielt die
+Musica Crasta" auf und auch ein fei-
ner Marenda darf natiirlich nicht fehlen.
Mdnner und Frauen sind herzlich zum
Tanzen, Zuhdren, Zusehen oder Geniessen
eingeladen!

Krabbelspass

Begegnung und Austausch fiir Eltern mit
Kindern von o bis 3 Jahren. Der Anlass
ist ein ungezwungenes Zusammensein
fiir Gross und Klein. Alle 14 Tage jeweils
am Mittwoch von 14.30 bis 16.30 Uhr fin-
det der Krabbelspass im evangelischen
Kirchgemeindehaus (Chesa da Pravenda)
in Samedan statt. Es ist keine Anmeldung
erforderlich. Auch Grosseltern, Gotti und
Gotte sind herzlich willkommen! Aus-
kunft: Jennifer Schroder, T 081 832 27 09,
oder Marili Crameri, T 081 854 07 87.

Die ndachsten Daten sind: Mittwoch, 3.
und 17. Februar.

Cevi = Jungschar Samedan / Oberengadin
Die Cevi-Jungschar trifft sich am Samstag-
nachmittag von 14 bis 17 Uhr beim Kirch-
gemeindehaus (KGH) Samedan, um ge-
meinsam in der Natur oder im Haus ein
abenteuerliches Programm zu erleben.
Dazu gehdren Abkochen, Zelten, Karten
lesen, Seiltechnik, Basteln, Lieder singen,
biblische Geschichten horen und Gelan-
despiele. Ab der 1. Klasse sind Mddchen
und Knaben ganz herzlich willkommen.

Mitnehmen miissen die Kids warme und
wettertaugliche Kleidung, ein Sackmesser
und gute Laune. Das Zvieri wird von den
Leitern organisiert. Versicherung ist Sache
der Teilnehmer.

Ndachster Termin: Samstag, 20. Februar 14
bis 17 Uhr, beim Kirchgemeindehaus.
Auskunft: Sozialdiakon Hanspeter Kiihni,
T 08185237 22.

Cevi-Jungschar Team

Donnerstag, 11. Februar 19.30 Uhr KGH:
Jungschihock

Iglu-Wochenende fiir Jugendliche
Samstag, 13. und Sonntag, 14. Februar
2010. Eine Erfahrung der besonderen Art:
Bau und Ubernachtung im selbstgebauten
Iglu — Romantik mit Hiittenerlebnis — Ge-
miitliches Nachtessen in der Paravicini-
Hiitte. Schlafen im eigenen Schneehaus.
Kosten CHF go.

Veranstalter / Leitung: Il Binsaun, ,Ju-
town" St. Moritz (Fredy Bar und Christian
Steiner, Jugendarbeiter), Marco Danuser
und evangelisch-reformierte Kirchge-
meinde St. Moritz (Pfr. Thomas Widmer).
Infos und Anmeldung: T 081 834 47 74.

Brot fiir alle / Fastenopfer

- | .
BROT FUR ALLE
== D rFastenorFER

In Zusammenarbeit mit Partner sein

Stoppt den unfairen Handel: Rechtauf-
nahrung.ch — Die Kampagne 2010 plddiert
fiir eine gerechtere Welt. Sowohl Fasten-
opfer wie auch Brot fiir Alle engagieren
sich seit liber 4.0 Jahren zusammen fiir die
Respektierung der Menschenrechte und
nachhaltige Entwicklung im Siiden. Je-
der und jede kann an diesem Engagement
teilnehmen. Wir kdnnen uns solidarisie-
ren mit den Armsten dieser Erde, indem
wir uns ideell aber auch tatkraftig ein-
setzen.

Ein Sprichwort besagt: ,,Wenn Amei-

sen sich einig sind, konnen sie Elefanten
transportieren.” Gerade im grossen The-
ater ,Weltwirtschaft” kommen wir uns
einzeln oft als kleine Ameisen vor und
denken, es bringt eh nichts, wenn nur ich
etwas fiir eine gerechtere Welt mache.
Fastenopfer und Brot fiir alle unterstiitzen
Menschen im Siiden, die ihre Zukunft sel-
ber in die Hand nehmen. Hilfe zur Selbst-
hilfe ist das Stichwort! Diese Hilfe vor Ort
braucht nicht nur ideelle, sondern auch
finanzielle Unterstiitzung. Helfen Sie mit.
Am Mittwoch, 17. Februar 2010 beginnt
die Fastenzeit. Auf diesen Zeitpunkt hin
finden Sie die Agenda von Brot fiir alle

- Fastenopfer in Ihrem Briefkasten. In
dieser Agenda finden Sie viele interes-
sante kurze Artikel und Anregungen zum
diesjahrigen Thema: Stoppt den unfai-
ren Handel: Rechtaufnahrung.ch, ebenso
finden Sie viele gute Artikel auf den bei-
den Homepages www.fastenopfer.ch und
www.brotfueralle.ch.

Vortrag Weltladen Engadin: ,Alltag von
Frauen in Kamerun"

Donnerstag, 4. Februar, 20 Uhr im Kirch-
gemeindehaus: Bericht von Frau Gertrud
Ernst, ehemalige Vize-Rektorin der Be-
rufsschule fiir junge Frauen in Bafut, Ka-
merun. In Zusammenarbeit mit dem Welt-
laden Engadin berichtet die in Samedan
wohnhafte Gertrud Ernst liber das Leben
der Frauen in Kamerun, iiber ihre Erfah-
rungen in der Bewegung der christlichen
Frauengruppen sowie iiber ihre Arbeit an
der Berufsschule. Ziel war es einerseits,
jungen Frauen im Rahmen eines vierjdh-
rigen Lehrgangs eine gute Allgemeinbil-
dung zu vermitteln und anderseits ih-
nen in Hauswirtschaft und Nahen eine
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Grundausbildung zu ermdoglichen. Das
befdhigte die Frauen spadter ein Kleinge-
werbe zu betreiben, um ihre Familie zu
erndhren. Frau Ernst, die einige Jahren

in Kamerun im Dienst von Mission 21 ge-
lebt und gewirkt hat, vermag Spannendes
und Interessantes iiber Land und Leute zu
berichten. Herzliche Einladung - Weltla-
den Engadin und evang. Kirchgemeinde
Samedan.

Weltgebetstag 2010

$

Alles was 0dem hat, lobe den Herrn — dies
ist der Titel der diesjahrigen Liturgie die
uns aus Kamerun erreicht hat. Am 5. Mdrz
2010 um 20 Uhr feiern wir in Verbunden-
heit mit den Menschen verteilt iiber den
ganzen Erdkreis den Gottesdienst zum
Weltgebetstag.

Das Weltgebetstagsteam aus Samedan,
vertieft sich in den ndachsten Wochen in
die vom schweizerischen Weltgebetstags-
kommitee zusatzlich zur Liturgie zusam-
mengestellten Unterlagen. Zusammen
mit der ganzen Gemeinde feiern wir dann
singend und betend und hdren die Texte,
die uns die Frauen aus Kamerun zuge-
sandt haben. Mdchten auch Sie aktiv an
der Vorbereitung des Gotesdienstes mit-
tragen? Gerne begriissen wir auch Sie im
Team; Melden Sie sich bei Annatina Ma-
natschal oder Ursula Miihlemann (es sind
keine Vorkenntnisse notig).

Kultur-Klub Kirche

Das neue Halbjahresprogramm fiir das
Okumenische Kultur-Angebot der St. Mo-
ritzer Kirchgemeinden in Zusammenarbeit
mit den Evangelischen Kirchgemeinden
des Oberengadins (Il Binsaun) ist da. Es
stehen lohnenswerte Ausfliige, Vortrage,
Kinobesuche, Austauschrunden im ,Thé
littéraire" u.v.m. auf dem Programm. Die
Prospekte liegen in der Kirche und im
Kirchgemeindehaus auf.

Pro Senectute

Das Halbjahresprogramm mit Veranstal-
tungen und Kursen (z. Bsp. Computer,
Handy-Bedienung, Gesprachsgruppe oder
Nordic Walking) liegt im Kirchgemeinde-
haus und in der evang. Kirche auf! Be-
stellung: T o844 850 844.
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Voranzeigen
Pasta Suppentag
19. Mdrz 2010, ab 11.30 Uhr.

Filmabend

Am 24. Mdrz 2010 wird der Film "“We make
money" gezeigt; ein Dokumentarfilm tiber
die Finanz- und Bankenwelt.

Kinderlager 2010

Das dkumenische Kinderlager fiir Kin-
der der 3. bis 6. Klasse, findet vom 8.

bis 15. Mai in Mannenbach am Bodensee
statt. Das gemiitliche Kurs- und Lager-
haus ,,Wartburg" befindet sich auf einem
Hiigelzug mit schonem Ausblick auf den
Untersee. Vormittags stehen Geschich-
ten zum Lagerthema, das gemeinsame
Singen und kreative Workshops auf dem
Programm. An den Nachmittagen werden
wir vermehrt die sportlichen Aktivitdaten
fordern, sei dies mit Gruppenspielen, Par-
cours oder Ausfliigen in die ndhere Um-
gebung. Anmeldeprospekte werden den
Kindern in der Schule verteilt. Anmelde-
frist: Freitag, 12. Februar 2010. Wenn Sie
als erwachsene Person das Kinderlager
aktiv im Leiterteam mitgestalten moch-
ten, dann melden Sie sich bei Hanspe-
ter Kiihni, T 081 852 37 22, oder bei Ursula
Miihlemann, T 081 852 55 76.

Spiel und Spass im Kinderlager

Riickblick

1 Million Sterne, 19. Dezember 2009

Bei klirrender Kalte machten in Celerina,
Samedan und Zuoz Firmlinge mit dem
Verkauf von Kerzen auf die Armut in der
Schweiz aufmerksam. Mit ihrem Beitrag
zur gesamtschweizerisch durchgefiihrten
Aktion von Caritas bekundeten sie ihre
Solidaritat mit Menschen, die bei unsin
der Schweiz auf der Schattenseite des Le-
bens stehen und auf Unterstiitzung an-
gewiesen sind; mit Menschen, die dank-
bar sind, dass es in den grosseren Stadten
Caritas-Ldden gibt, in denen sie mit ihrem
Sozialausweis einkaufsberechtigt sind.
Eine nicht gerade tolle Prognose von Ca-
ritas lautet: ,,Die Zahl der Familien und
Kinder, die auf Sozialhilfe angewiesen
sein werden, wird in den ndchsten zwei
Jahren um rund 50 Prozent anwachsen.”
Ein Teil des gesammelten Geldes fliesst
zudem in ein Brunnenprojekt in Athio-
pien. Nur wer Zugang zu sauberem Wasser
hat, hat die Mdglichkeit, gesund leben zu
diirfen.

Herzlichen Dank allen, die unser Enga-
gement unterstiitzten und sich mit Men-
schen in Not solidarisieren.

Auch bei uns leuchteten die Sterne

Friedenslicht 2009

Eine muntere Reisegesellschaft traf sich
am 20. Dezember mittags auf dem Bahn-
hof Samedan. Die Reise war kurzweilig,
jeder und jede hatte etwas zu erzdhlen
und irgendwie waren alle gespannt auf
die Ankunft des Friedenslichtes. Das War-
ten auf die Ankunft bereitete uns allen
kalte Flisse und Nasenspitzen.

Auf dem Weg zum Hauptbahnhof reihten
wir uns in die lange Lichterkolonne ein.
An den Weihnachtsmarktstanden durf-
ten dann alle noch ein bisschen Marktat-
mosphdre schnuppern, bevor dann schon
bald wieder der Zug heimwarts bestie-
gen werden musste. Dem Motto ,,Gib dem
Frieden eine Chance" wollen wir alle auch
tibers Jahr Beachtung schenken.



Informationen der katholischen
Kirchgemeinde Samedan/Bever

Gottesdienste im Februar

Freitag

18 Uhr Rosenkranz

18.30 Uhr Eucharistiefeier
Samstag

18.30 Uhr Santa Messa in italiano
Sonntag

10 Uhr Eucharistiefeier

Sonntagsgottesdienste im Seelsorgever-
band Bernina - umfassend die Pfarreien
Samedan-Bever, Celerina und La Plaiv
Samstag

18.15 Uhr Celerina

Sonntag

10 Uhr Samedan

Sonntag

17 Uhr Zuoz*

*Ausnahme ist der erste Sonntag im Mo-
nat; dann findet um 10 Uhr ein italie-
nischsprachiger Gottesdienst statt.

Unter der Woche
Dienstag

17.30 Uhr in Celerina
Mittwoch

17 Uhr in Zuoz

Freitag

18.30 Uhr in Samedan

Aschermittwoch, 17. Februar
19.30 Uhr Eucharistiefeier mit der Austei-
lung der Asche

Montag, 22. Februar
17 Uhr Kinderfeier im Pfarreiraum der
kath. Kirche Samedan

Kinderfeiern

Auch im Jahr 2010 laden wir alle Vorschul-
kinder sowie die Kinder der 1. bis 3. Klasse
herzlich zu den Kinderfeiern ein. Bei die-
sen Treffen steht das gemeinsame ho-

ren einer biblische Geschichte sowie die
Freude am gemeinsamen Singen und Be-
ten im Zentrum.

Daten der weiteren Kinderfeiern: Montag,
3. Mai (17 Uhr ), Montag, 5. Juli (17 Uhr)
und Montag, 4. Oktober (17 Uhr). Wir tref-
fen uns jeweils am Montag der letzten
Schulwoche vor den Ferien im Pfarreiraum
bei der katholischen Kirche Samedan. Das
ganze Team freut sich auf euer zahlreiches
Erscheinen.

KEndepEefern

Feiern mit Jesus

Hdtten Sie Freude im Team mitzumachen?
Melden Sie sich bei uns. Wir freuen uns
auf jede Unterstiitzung; U. Miihlemann,
08 852 5576
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SAMEDAN

Reto Florin gewinnt das erste Rennen
seiner Karriere!

11 Saisons und zahlreiche Podestpldtze
musste der Samedner Pilot auf diesen
Moment warten. Reto Florin setzte sich
mit Dario Gross am Tulux Cup gegen die
Konkurrenz durch. Er verwies Nicolas Al-
brecht in einem iiberaus spannenden
Rennen um 2 Hundertstelsekunden auf
den zweiten Rang und auch Europacuppi-
lot Fabio Schiess konnte Altmeister Florin
nicht bedrangen und wurde Dritter!

Die weiteren Resultate der Saison zeigen
auf, dass Florin mit der Bahn gut zurecht-
kommt und die Leistungen seiner Mann-
schaft stimmen. An der Schweizermeis-
terschaft im 2er-Bob fuhr Florin mit Mario
Scheiwiller auf den sehr guten 11. Rang.
Im Viererbob reichte es mit Jonathan
Jaggi, Peter Zahler und Christian Wyss auf
den 13. Rang. Nach seinem Sieg am Tulux
Cup konnte Florin am folgenden Tag an
der Coppa Engiadina ebenfalls brillieren
und fuhr mit Dario Gross auf Rang 2.

Lotto-Abend

Am Freitag, 26. Mdrz 2010, findet wieder
der beliebte Lottoabend des Cor viril Sa-
medan in der Sela Puoz in Samedan statt.
Alle Chormitglieder werden auch in die-
sem Jahr wieder eine grosse Arbeit leis-
ten, um den Besuchern des Lottos schone
Preise anbieten zu kdnnen. Nebst at-
traktiven Fleisch- und anderen Preisen
winkt als Hauptpreis ein Reisegutschein
im Wert von CHF 1'200. Der Abend beginnt
neu piinktlich um 19 Uhr mit einer Gratis-
runde. Fortuna und der Cor viril wiirden
sich freuen, Sie in der Sela Puoz in Same-
dan begriissen zu diirfen.

L'EHC Samedan es il priim da la tabella.
Grazcha al grand ingaschamaint dals
giuveders ed iin p6 furtiina es que gra-
tagio a nos club da guadagner ils gbs da
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I'an 2009 (4:3 cunter Silvaplauna, 10:3
cunter Poschiavo). Il 2010 ho cumanzo cun
lina sconfitta da 2:5 cunter La Plaiv, in-
taunt cha’l prossem matsch cunter il HC
Bregaglia ho darcho pudieu gnir guada-
gno zieva diira luotta cun 4:3.

In favrer varon 10 trais gos: als 6 cunter
Silvaplauna (utro), als 13 cunter Zernez (a
chesa) ed als 20 cunter Poschiavo (utro).
Eir ils seniors haun giuvo cun success: 10:5
in I'ultim matsch dal 2009 cunter Cham-
pfer City e 5:4 i'l priim g6 dal 2010 cunter
ils Bergiagliots. In quist matsch haun ils
Samedrins fat 3 gols infra ils ultims 12 mi-
nuts dal gé ed usché pudieu transmiider
tin dischavantag da 2:4 in iina victiiergia
da 5:4.

Erste Mannschaft

Das erste ,Gipfeltreffen" gegen Silva-
plana konnte der EHC erfolgreich gestal-
ten. Bei sehr tiefen Temperaturen gingen
die Einheimischen in Fiihrung. Silvaplana
konnte im Mitteldrittel ausgleichen und
im Schlussabschnitt die Fiihrung liber-
nehmen. Samedan lag zwei Mal zuriick
und glich zwei Mal aus, so dass es mit 3:3
in die torlose Verldangerung ging. Das an-
schliessende Penaltyschiessen gewann
Samedan. Der zweite Spitzenkampf gegen
den HC Poschiavo verlief dagegen sehr
einseitig. Nach einem ausgeglichenem
ersten Drittel stand es 2:2. Danach liessen
die Samedner dem Gegner keine Chance
mehr. Das Mitteldrittel wurde mit 6:0 ge-
wonnen und das letzte Drittel fiihrte zum
Schlussresultat von 10:3.

Der EHC Samedan startete als ungeschla-
gener Tabellenfiihrer ins 2010, doch die
Siegesserie sollte sogleich beendet wer-
den. Beim CdH La Plaiv verlor der EHC Sa-
medan sein erstes Spiel der laufenden
Saison. Nach dem Startdrittel stand es 1:2
ehe La Plaiv im Mitteldrittel noch zwei
Tore schoss. Der CdH La Plaiv, der immer
besser in Fahrt kommt, konnte den Vor-
sprung verwalten und Samedan verlor
zum Schluss mit 2:5 Toren. Das folgende
Heimspiel gegen den HC Bregaglia gewann
Samedan nach hartem Kampf. Die Partie
wurde sehr ausgeglichen gefiihrt. Als es
eine Minute vor Schluss immer noch 3:3
stand, fanden sich die Zuschauer bereits
mit der Verlangerung ab. 24 Sekunden vor
Schluss fiel doch noch das Siegestor zum
4:3 fiir Samedan.

Samedan fiihrt die Tabelle per Redakti-
onsschluss immer noch an. Die ausste-
henden Spiele im Januar waren (dH La
Plaiv und HC Albula. Im Februar finden

statt: 6.2. Silvaplana (A), 13.2. Zernez (H)
und 20.2. Poschiavo (A).

Senioren

Die Senioren gewannen ihr letztes Spiel
des Jahres 2009 auswarts gegen Champfeér
City mit10:5 Toren und konnten auch das
erste Spiel 2010 fiir sich entscheiden.
Nachdem die ersten 3 Partien keine Span-
nung boten, wurde das Spiel im Bergell
richtig eng. Samedan lag bis 12 Minuten
vor Schluss mit 2:4 im Riickstand. Es ge-
lang den Samednern jedoch noch, das
Spiel zu drehen. In der letzten Minute fiel
gar noch das Siegtor zum 5:4 fiir Same-
dan.

Wie entstehen unsere Langlauf-Loipen?
Noss'occurrenza da december ho gieu 16
tal center da passlung. Nus vulaivans sa-
vair, che chi fo tuot dabségn, fin cha las
loipas correspuondan a las aspettativas
dals passlungists.

Da Beat Padrun vainsa udieu, cha la tem-
peratura ideela per prodiir naiv saja mi-
nus 12 gros, cha tuot tenor I'iimidited

da I'ajer svapurescha fin ad iin terz da

la naiv prodiitta in I'ajer e cha'l chanun
drouva 600 liters ova per minut.

Corado Vondrasek ans ho declaro, cha per
schinager la cuttiira vegna il priim splat-
tiitscheda la naiv cun skidoo e splat-
tiitscha, cha la preparaziun da las loipas
drouva bger dapii temp, scha'd es pocha
naiv, e cha la naiv bletscha hegia il priim
da perder iimidited aunz cu cha's possa
preparer la loipa.

Riet Planta ans ho infurmos, cu cha la
vendita da passaports e pins da loipa
funcziuna, cu cha la preparaziun da las
loipas vain repartida traunter las vschi-
naunchas e cu cha quellas vegnan remu-
neredas per quista lavur.

Illa discussiun seguainta s'ho que musso,
cha'd es sainz'oter giistificho, cha'ls indi-
gens pejan la listessa tariffa per I'adGver
da las loipas scu ils giasts, siand ch'els
paun druver las loipas diiraunt tuot I'in-
viern.

Ulteriuras infurmaziuns — eir davart las
prosmas occurrenzas — chattan Els suot
www.futurasamedan.ch u suot
info@futurasamedan.ch

Fiir die Langlaufer unter uns stellt sich
Anfang Saison meistens die Frage, ob die
personliche Ausriistung in Ordnung sei,
die Bekleidung noch an Kérper (und Kopf)



passe und die Skis wohl gut gewachst
seien. Und dann kdnnte es losgehen auf
die Loipen... Die Langldufer gehen grund-
sdtzlich davon aus, dass die Loipe opti-
mal gespurt, die Beschilderung aufgestellt
und der Schnee sowieso vorhanden ist. An
unserem Anlass im Dezember trafen wir
uns beim Langlaufcenter Samedan, um
herauszufinden, was alles geleistet wer-
den muss, damit wir uns auch wirklich ins
sportliche Vergniigen stiirzen kénnen.
Beat Padrun von der Werkgruppe Same-
dan zeigte und erkldrte uns die Schnee-
produktion. Weil die ideale Temperatur
zum Beschneien bei etwa minus 12 Grad
liegt und auch die Luftfeuchtigkeit eine
Rolle spielt, war uns sofort klar, dass nicht
einfach im November und Dezember bei
jeder Witterung Schnee produziert werden
kann, nur weil die Wintersaison vor der
Tiir steht. Nachdem wir den Schneeerzeu-
ger auf dem zentralen Beschneiungsplatz
besichtigt und unter anderem erfahren
hatten, dass ein Drittel des produzierten
Schnees in der Luft verdunstet und die
Schneekanone einen Verbrauch von 600
Liter Wasser pro Minute hat, begaben wir
uns in die Warme des Langlaufcenter-Re-
staurants.

Corado Vondrasek, Forster und Loipenfah-
rer, erklarte uns dann, dass nasser Schnee
sich zuerst setzen und Feuchtigkeit ver-
lieren sollte, bevor die Loipe prdpariert
werden kann. Ausserdem wird die Loipe
haufig zuerst mit Skidoo und einer Walze
vorbereitet, um Flurschdaden zu vermei-
den. Dies ist gerade im Bereich des Golf-
platzes sehr wichtig. Bei wenig Schnee
kann die Loipenprdparation unter Um-
standen sehr viel mehr Zeit beanspruchen
als bei grosseren Schneemengen. Die Loi-
penfahrer beginnen mitten in der Nacht
mit ihrer Arbeit, damit die Sportbegeis-
terten tagsiiber ungestort ihrem Hobby
fronen konnen.

Anschliessend erfuhren wir von Riet
Planta von Loipen Engadin, wie etwa die
+Nordic Check Points" und der Verkauf
von Loipen-Pdssen und -Pins funktio-
niert. Loipen Engadin koordiniert unter
anderem die Loipenprdparation der ein-
zelnen Gemeinden und entschddigt diese
aus den Einnahmen der Loipen-Pdsse und
-Pins.

Bei der nachfolgenden Diskussion wurde
dann auch die Frage nach den gleichen
Tarifen fiir Einheimische und Gaste aufge-
worfen. Ein Gast benutze die Loipen wah-
rend des Winters vielleicht fiir eine bis
zwei Wochen, wahrend ein Einheimischer

eigentlich jede freie Minute auf Lang-
laufskis verbringen kénnte. Unter diesem
Aspekt rechtfertigen sich die CHF 50 be-
stimmt, vor allem wenn man bedenkt,
dass die Loipenfahrer und Mitarbeiter
der Werkgruppen auch entldhnt werden
miissen.

Durch diese Veranstaltung wurde uns
wieder einmal deutlich vor Augen ge-
fiihrt, dass der Langlaufsport draussen
stattfindet und somit gewissen Naturge-
setzen unterliegt. Schnee, ob kiinstlich
produziert oder natiirlich gefallen, hangt
in jedem Fall auch von den Witterungs-
verhdltnissen ab. Und das Wetter fallt nun
halt immer noch nicht in die Kompetenz
der Tourismus- und Langlaufverantwort-
lichen.

Weitere Infos — auch iiber ndchste Anldsse
- finden Sie unter www.futurasamedan.ch
oder liber info@futurasamedan.ch

Giuventiina da Samedan
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Skiclub Piz Ot

Medaillensegen fiir den Skiclub Piz Ot

An den diesjahrigen Blindnermeister-
schaften nordisch in St. Moritz haben die
Langlduferinnen und Langldaufer des Ski-
clubs Piz Ot sehr erfolgreich abgeschnit-
ten. Bei den Knaben U1y holten sich Mirko
Andri sowie Sophie Erne bei den Mddchen
U16 die Bronzemedaille. Hervorragendes
Gold gab es fiir Jennifer Egger bei den U20
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und Lucija Stanisic, die zurzeit wohl beste
Athletin, bei den Damen U18.

Erfreulich ist zudem, dass der Skiclub mit
8 Staffeln an den Biindnermeisterschaf-
ten teilnahm. Nur der Skiclub Davos hatte
noch mehr Staffeln am Start! Die Staffel
mit David Walpen, Basil Erne und Mirco
Andri holte sich bei den Knaben U12 die
Silbermedaille. Unsere Damenstaffel mit
Flurina Heim, Jennifer Egger und Lucija
Stanisic gewannen ebenfalls die Silber-
medaille.

Fazit: Es zeigt sich, dass die JO Abteilung
des Skiclubs sehr gut funktioniert und alle
motiviert den Langlaufsport betreiben.
Zudem konnen wir mit dem Langlaufzen-
trum von hervorragenden Trainingsbe-
dingungen profitieren, und es gebiihrt an
dieser Stelle den Loipenverantwortlichen
wie auch der Gemeinde ein herzliches
Dankeschdn fiir das grosse Engagement.
Die sehr guten Resultate sind u.a. auch
als Dank fiir die grossen Anstrengungen
zu verstehen.

Fiir Riickfragen: Jon Fadri Huder,

T 081 830 01 30.

Vogelschutz Engadin

In der Padella Nr. 1/2010, Teil Events, wa-
ren unter dem Titel Wasservogelzdhlung
zwei kleine Artikel platziert. 1. Ziele und
Tatigkeiten des Vogelschutzes Enga-
din (dazu gehdrt eben die Wasservogel-
zahlung, deren Daten an die Vogelwarte
Sempach weitergeleitet werden). 2. Wer-
bung fiir die Vogelhaltung und Vogelzucht
von Hugo J. Riitimann.
Der Vogelschutz Engadin mochte klarstel-
len, dass der Vogelschutz Engadin und
Hugo J. Riitimanns Vogelzucht nicht zu-
sammengehdren und liberhaupt nichts
miteinander zu tun haben. Der Vogel-
schutz Engadin distanziert sich von jegli-
cher Werbung fiir Vogelhaltung in Kafigen
oder Volieren. Er setzt sich fiir vogel-
gerechte Lebensrdume und die Freiheit
samtlicher Lebewesen ein. Eine noch so
grosse Voliere kann die Anspriiche auch
der kleinsten Vogel nicht wirklich erfiillen
> Fiir den Vorstand des Vogelschutzes

Engadin

Joanna Herold

Ludoteca Arlekin

Das Ludo-Team mdchte wieder einmal auf
die Offnungszeiten aufmerksam machen:
Dienstag 16 bis 17 Uhr und
Freitag 16.30 bis 17.30 Uhr
Wir freuen uns uiber jeden Besuch; wir ha-
ben viele, viele, viele Spiele fiir Sie... und
natiirlich fiir Ihre Kinder.
> Fiir das Ludo-Team

Paola Morellini

Biblioteca Samedan / Bever

Liebelr Lesefreund/in:
Folgende Medien haben wir fiir Sie neu
eingekauft:

Fiir Erwachsene

+Auf den Feldern der
Ehre", die Tragddie
des Soldaten Pat Till-
man von Jon Kra-
kauer; In der Abend-
dammerung des 22.
April 2004 fallt Pat
Tillman, 27, auf einem
Bergpass im Siidos-
ten Afghanistans. Er
ist der beriihmteste Freiwillige der US-
Armee, ein Held wie aus dem Bilderbuch.
Der Profifootballer hatte 2002 einen Mil-
lionenvertrag fiir die National Football
League abgelehnt, um mit seinem Land
gegen den Terror zu kampfen. Jon Kra-
kauers spektakuldre Reportagen spiiren
Bestseller fiir Bestseller Mdannern nach,
die fiir ihre Ideale alles aufs Spiel setzen,
selbst ihr Leben. In Pat Tillman portratiert
er einen unangepassten jungen Mann, der
im Sport wie im Militar die Gemeinschaft
sucht und doch seinen eigenen Regeln
folgt. Wie kein anderer schildert Krakauer
menschliches Ringen in existenziellen Si-
tuationen, in denen Richtig und Falsch,
Freund und Feind nicht leicht zu unter-
scheiden sind.

Jon Krakaver

AUF DEN

LGriisse und Kiisse
an alle", die Ge-
schichte der Fami-
'+ lie von Anne Frank,
= von Miriam Pressler;
Sommerfrische hoch
tiber dem Silser-
see in den Schweizer
Bergen: Alljahrlich
traf sich hier die Fa-
milie Frank, die sonst {iber ganz Europa
verstreut war. Noch Anne Franks Ur-Ur-

MILIAM
PREASLER

Grife und Knsse
= arn alle
Die Geschichte
der Familie
won Anne Frank



Grossvater hatte als kleiner Junge in der
engen Frankfurter Judengasse leben miis-
sen; doch schon eine Generation spater
wurde ein Vorfahr Anne Franks zum ers-
ten jlidischen Professor in Deutschland
berufen; ihre Grossmutter Alice fiihrte als
Bankiersgattin ein weltoffenes Haus in
Frankfurt, bis die Familie nach London,
Basel und Amsterdam iibersiedelte, das
dann zum Schicksalsort der Familie wer-
den sollte. Der letzte noch lebende Cousin
Anne Franks, Buddy Elias, wurde schliess-
lich beriihmt als Eiskunstldaufer und
Schauspieler. Wie durch ein Wunder ha-
ben zahllose Briefe, Dokumente und Fotos
auf dem Dachboden des Hauses der Fami-
lie in der Basler Herbstgasse liberlebt und
wurden dort vor einiger Zeit entdeckt, ein
Sensationsfund. Die wunderbare Erzéhle-
rin Mirjam Pressler hat daraus die so ein-
zigartige wie exemplarische Geschichte
der deutsch-jiidischen Familie Frank zu-
sammengefiigt, die sich liest wie ein
grosser schicksalhafter Familienroman.

Fiir Jugendliche

.Krabat", DVD nach
der Geschichte von
Ottfried Preussler,
von Marco Kreuz-

| paintner; Eltern-
los streift der junge
Krabat (David Kross)
durch das hun-
gernde, vom 30jdh-
rigen Krieg verwiis-
tete Deutschland. Eines Nachts dringt
eine unheimliche Stimme in seine Traume
ein und fiihrt ihn zur dunklen Miihle am
Koselbruch. Dort bietet ihm der strenge,
aber charismatische Meister (Christian
Redl) eine Lehre als Miillerbursche an, die
Krabats Leben fiir immer verdandern soll.
Erst lernt er unter elf Mitgesellen seinen
besten Freund Tonda (Daniel Briihl) ken-
nen, dann durch den Meister die Macht
der Schwarzen Magie. In zwei Sommern
eignet sich Krabat grosse Krafte und die
Fahigkeit an, zum Raben verwandelt mit
den Wolken uiber die Hiigel, Berge und Ta-
ler zu gleiten. Noch verfiihrerischer aber
als die schwarze Kunst ist der Zauber von
Kantorka (Paula Kalenberg), einem Bau-
ernmddchen, in das Krabat sich auf den
ersten Blick verliebt. Damit jedoch riskiert
er ihr Leben und auch das seine. Denn der
Meister duldet niemanden neben sich,
fordert Gehorsam und fiirchtet die Liebe.
Nur sie namlich kann seinen geheimnis-
vollen Bund mit dem Tod und damit den

Fluch der Miihle brechen, der jedes Jahr
einem der Gesellen das Leben nimmt...
! «No Jungs! Kiissekeks
\| ﬁ?* und Spassspaghetti
'} L]
hﬂ ll[”éﬂh,'_ Hexen kochen auf

™ und iiber", von Tho-

L) mas Brezina; Hexen
ety

kochen auf und iiber!
Besonders viel Lese-
spass, gespickt mit
magischen Rezepten.
Der Folfonieschliis-
sel der Hexenschwestern ist in hochster
Gefahr! Und diesmal ist fiir einmal nicht
Lissi schuld. Denn in den Sprachferien in
England lduft nichts so, wie die Hexen-
schwestern sich das vorgestellt haben. Sie
streiten sich und Tinka lernt die ehema-
lige Hexe Samantha Frost kennen. Die will
Tinka dazu bringen, etwas absolut Verbo-
tenes zu tun, um ihre magischen Krafte
wieder zu erlangen. Werden sich die Mad-
chen rechtzeitig zusammenraufen? Ein ex-
tradickes Abenteuer, gespickt mit kostli-
chen, hexenstarken Rezepten.

Fiir Kinder

»0nkel Alwin und
das Sams", von Paul
Maar; Das neue
Sams - das sechste
Wunschpunkt-Aben-
teuer - ist da! Mar-
tin Taschenbier ist
tibergliicklich, dass
das Sams endlich
wieder zurlick ist.
Vielleicht kann es ja sogar helfen, Onkel
Alwin aus Australien wieder loszuwerden,
der sich bei Familie Taschenbier einquar-
tiert hat und allen auf die Nerven geht.
Es kdnnte ihn ja einfach fortwiinschen!
Doch leider sind die Wunschpunkt noch
immer im Gesicht des fiesen Sportleh-
rers Daume und der ist wie vom Erdboden
verschluckt. Und das ist nicht das ein-
zige Problem, mit dem Martin und seine
Freunde sich herumschlagen miissen -
auch Onkel Alwin ist noch fiir manche
Uberraschung gut!

. ,Las pii bellas fab-
las da tuot il mu-
ond", DVD, SRG SSR
idée suisse (in Puter
von der Uniun dals
Grischs), ganz neu
erschienen ist diese
farbige DVD mit Fa-
beln aus aller Welt
fiir Kinder

Auf unserer Homepage
(www.biblioteca-samedan.ch) veroffent-
lichen wir regelmadssig alle unsere neu
eingekauften Medien.

Wir freuen uns auf Ihren Besuch!

> Brigitte Hartwig, Marlene Gehwolf und
Flurina Plouda Lazzarini
E-mail: biblioteca@samedan.ch.
Telefon: 081 85110 17

Da Privats — Von Privaten

Projekt Remove —unbenétigte Kabel und
Seile bitte melden!

rega.cdp

Seilbahnen und Kabel sind insbesondere
fiir Helikopter aber auch fiir Segelflug-
zeuge und Gleitschirme eine grosse Ge-
fahr. Beschdadigungen durch Kabel und
Seile kdnnen gar zum Absturz eines Heli-
kopters fiihren. Die Rega und die Armee
rufen deshalb die Besitzer von nicht mehr
bendtigten Seilbahnen und/oder Kabeln
auf, sich bei der ndachstgelegenen Rega-
Basis, d.h. auf dem Flugplatz Samedan, T
081 851 04 oy, oder unter Telefon 1414 zu
melden. Die Luftfahrthindernisse werden
ohne Kosten fiir deren Besitzer von Spe-
zialisten der Armee und zivilen Partnern
abgebrochen und entsorgt.

Chantun litterar - Literaturecke

Stimedas lecturas, stimos lectuors

Cha eir I'inviern cun sa fradaglia inspire-
scha als poets, demuossan hoz noss duos
fidels contribuents Alfons Claliina e Cuc.
Lur prodots litterars paun Els eir in ave-
gnir trametter a bilinguited@bluewin.ch

Liebe Leserin, lieber Leser

Auch der kalte Winter inspiriert das
Poetenherz, wie die Gedichte von Alfons
Claliina und Cuc beweisen.

lhre literarischen Produkte kdnnen Sie
auch in Zukunft senden an
bilinguited@bluewin.ch
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Il larsch dasper San Gian

Dasper San Gian,

illa planiira,

iin larsch vegliuord,

sulet e s-charplino

fo frunt als vents, a dschieta e fradiira.
Bgers tschientiners ho'l perdiiro.

Ans ed annorums sun gia ieus in fossa,
dis d'allegria cun tschél splenduraint.
Ma eir sumbrivas sombras

ed orcans chi vaun tres I'ossa

sun stos cumpagns, na be'n mumaint.
Il temp, quel ho sfoglio sieu cudesch,
eir fraid inviern adiina stu tschesser.
Tii cumbattant dasper San Gian nu
cedast,

cun spraunza bramast nouva vit'e’l
verdager.

> Alfons Claliina

A naiva

A croudan da I'ot

taunts giaviischs sbariiffos
e's louvan bainbod

siin mieus daunts sbrajazzos.

In ma palma d'maun
desideris s'disfaun.
> Cuc

Agiid da I'ot

Ils flochs da naiv, dustos dal vent,
s‘instradan sainza minz stramaint
e croudan lam dal tschél grischaint.

Siil muond, chi cregn es da spavent,
s‘atterrane siil er briinaint,
taschaintan da I'umaun il plaunt.

Scu larmas sun els guots da temp
chi zuoglian sieu pisser ardaint,
que chi l'opprima naivan aint.

> Cuc

A Cuc

Che es, cher Cuc, est bod pel cuc?
U voust pruver da'm fer iin stuc?
Mieus mails nu rivan in tieu gnieu.
Per gnir a pé nu se la via...!

> andrea

16 la padella nr.2/2010 | www.samedan.ch



Dia-Vortrag mit Gerhard Franz: Larchengold und Winter-

glanz im Engadin

Ausstellungsreihe des Vereins "kunstruiert" im tempordren Via San Bastiaun 4

Eis-Ausstellungsraum IRBIS - Franticek Klossner

Ausstellungsreihe des Vereins "kunstruiert" im tempordren Via San Bastiaun 4

Eis-Ausstellungsraum IRBIS - Franticek Klossner

Die Alpen in Literatur und bildender Kunst wird vorgestellt

von Dr. Mirella Carbone und Joachim Jung

9. Feb10

Forum Ethnologie. Gemeinsame Veranstaltung der
Academia Engiadina und der Engadiner Naturforschenden

Gesellschaft.

Dia-Vortrag mit Gerhard Franz: Faszination Nepal - Bud-

dhas, Berge und Bazare

Musikalisches Kabarett: "Eine launische Diva auf Mdanner-

jagd" mit dem Duo Liebestoll

Ausstellungsreihe des Vereins "kunstruiert" im tempordren Via San Bastiaun 4

Eis-Ausstellungsraum IRBIS - Stefan Baltensperger

13. Feb 10

Samedan Tourist Information, CH-7503 Samedan
T +41 81 851 00 60, F +41 81 851 00 66, samedan@estm.ch, www.engadin.stmoritz.ch

ENGADIN

‘ St.Moritz



13.114. Feb10  11.00-20.30 Ausstellungsreihe des Vereins "kunstruiert" im tempordren Via San Bastiaun 4
Eis-Ausstellungsraum IRBIS - Stefan Baltensperger

14. Feb 10 13.00-15.30 U8 Eishockeyturnier mit SC Celerina, HC Poschiavo, EHC Eisplatz Sper I'En, Samedan
St.Moritz und Engiadina Scuol

16. Feb 10 19.30 Geddchtnis- und Motivationstraining Academia Engiadina
www.academia-engiadina.ch

20.30 Dia-Vortrag mit Gerhard Franz: Das Engadin zu allen Chesa Planta
Jahreszeiten
17. Feb 10 14.30-16.30 Krabbelspass Kirchgemeindehaus
19. Feb 10 19.00-22.00 Ausstellungsreihe des Vereins "kunstruiert" im tempordren Via San Bastiaun 4

Eis-Ausstellungsraum IRBIS - Alejandro Roquero

20./21. Feb1o  11.00-20.30 Ausstellungsreihe des Vereins "kunstruiert" im tempordren Via San Bastiaun 4
Eis-Ausstellungsraum IRBIS - Alejandro Roquero

21. Feb 10 09.30 Begleitetes Malen und Winterferien Kurs 1 Malatelier Hauri, Via Nouva 1
22. Feb10 17.00 Kinderfeier: Ferien mit Jesus Pfarreiraum kath. Kirche
23. Feb 10 20.30 Dia-Vortrag mit Gerhard Franz: Larchengold und Winter-  Chesa Planta

glanz im Engadin

24.-26. Feb10 19.00-20.30 Marathon Vorbereitungskurs der Langlaufschule Samedan Nachtloipe St. Moritz

28 FEbm .......... 0 9 30 .................. BegIEItEtESMalenun d Wmterfe”en Kurs 2 ...................... M a |ate“er Hau ” Vla NO uva1 ............

Datum .............. z eltAnIaSS .................................................................. 0 rt ...........................................

Montag15 30 ................... Dorffumungmlt anSCh“essendemApero Tounstlnformatlon .......................
1930 .................. S mamsmemn AcademlaEngladma ......................
1915_2015Tumenfur6aste undEmhe'mlsche ............................... M ehrzweckha”epromulms ..............

Dlenstag e 1900 _2130 ........... NaChtSklfah ren ....................................................... S k”lft Su mh ...............................
2030_2130 ........... c urlmgplausm ....................................................... E Isplatz Sperl.En ..........................
2045_2230Tanzenfura”e(ausse”Dlenstaglm Monat) Sela Puoz ...................................

Mitwoch o830 Schneeschuntour (25 Std), Anmeldung bis Mo. 16 Ut Langlaufzentrum Samedan
0900_10 00 ......... P”ates FIOWMOt Ion .................................................. I (Irchgemm ndena us .......................
1930_2200T0pferkurs mltFemandaFFEhner Ate“erVIa Rema 26 ......................
1930TeanHo|d’em .F.);).I;.e.r ................................................. R IVERSCIUbChISS? .......................
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Donnerstag 16.00 U. 17.00 Fiihrung: Kulturarchiv Oberengadin Chesa Planta

16.30 Fiihrung: Museum iiber Wohnkultur Chesa Planta

.1 uo 0_1630 .......... BIbIIOt eca . ru mauntsc ha ............................................. c hesa Pla nta ...............................
Fre Itag e 1 8 30 ................... EUCh .a ”Stlefel ;r ....................................................... I;;t.r; .O.I.i.s.c h ; K ”c he ........................

1930TeanHo|d’em POker ................................................. Rlvers CIUb' cmss? ........................
Sa mstag e 18 30 ................... S anta Messa m .i;[.a;l.i.a.r.].c; ............................................. I;;t.r.] OIISCh .e. KIrChE ........................
.S Onnt .e; g e 1 .(; .(.J.(; .................. EUCh anstlem ;r ....................................................... I;;t.r.] .O.I.i.s.c h ; K”c he ........................
1000 .................. Evange“SCherGOttESdlenst ......................................... Dorfk”me ..................................
Datum .............. Z eltAnIass .................................................................. 0 rt ...........................................
Mo ntag bls ........ 8 00_ 12 00 ........... MO belausste”ung .................................................... MO belwerkstatt Ramon ..................
Freitag 13.30-16.30 Ausstellung von neuzeitlichen Kastanien-, Zangger, Surtuor

Arven- und Larchenmdbeln

Montag bis 10.00-12.00 Ausstellung: ,malerei", ab 5.2.2010 Kunstraum Riss
Freitag 16.00-18.00 von Klaus Born; www.riss.ws Via San Bastiaun 6
Montag bis gemiss 0ffnungs- Kunstausstellung: Aquarell- und Olbilder von Jenny Zuber Butia Florin
Samstag zeit Butia Florin ~ und Holzskulpturen von Samuel Fahrni

taglich gemiss Offnungs- Eine atemberaubende Fotoausstellung aus der Region Hotel Donatz

zeit Restaurant ~ Oberengadin von Werner vom Berg; www.hoteldonatz.ch

Donnerstag bis 16.00-22.00 Reflex on the road Palazzo Myisanus
Sonntag Fotoausstellung von Margherita Lazzati
www.palazzomysanus.ch

Datum Zeit Anlass ort

Montag 16.00-18.00 Bibliothek Gemeindeschule Samedan
Dienstag 9.00-11.00 Offentliche Gemeinde- und Schulbibliothek Samedan /

Mittwoch 16.00-18.00 Bever. Biicher, Horbiicher, Zeitschriften und DVDs

Freitag 18.00-20.00

Dienstagund  16.30-17.30 Ludothek Surtuor 8

Freitag Die Spielzeugausleihe

Dienstag 14.30-16.30 Kinderartikelbdrse Vis-a-vis Chesa Ruppanner
Donnerstag 9.00-10.30
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SAMEDAN

Lo Jahre Ferien in Samedan

Ernst Niissli (76) und Albert Koller (74) aus
Ziirich wurde am 14. Januar 2010 fiir ihre
Treue zum Ferienort Samedan gedankt.
Nebst einem guten Tropfen Wein und et-
was Literarischem iiber das Oberengadin
wurde ihnen auch ein Gutschein fiir das
neue Mineralbad und Spa iiberreicht.

Die Jubilare verbringen seit 40 Jahren ihre
Winterferien in Samedan. Ernst Niissli und
Albert Koller reisten zum Skifahren erst-
mals 1970 nach Samedan und logierten im
Hotel Hirschen. Als das Wetter einen Tag
nicht optimal war, entdeckten die bei-
den Herren das Curlingspielen, das zur
Leidenschaft wurde. In Zusammenarbeit
mit dem damaligen Kurdirektor Gian Le-
der waren sie Mitglieder des ersten OK der
Coppa Samedan in Wallisellen, die kom-
menden Herbst zum 25. Mal ausgetragen
wird. Heute gehdren Ernst Niissli und Al-
bert Koller immer noch zum 0K der Coppa
Samedan, doch spielen sie nicht mehr
aktiv Curling. Die Hauptbetdatigung ihres
Aufenthalts ist der Langlaufsport gewor-
den. Nach ihren Aufenthalten im Hotel
Hirschen, Sporthotel und Hotel Des Alpes
haben sie den Aufenthalt wahrend der
vergangenen drei Jahren im Hotel Ter-
minus genossen. Die Gemeinde Samedan
und das Beherbergerehepaar Geisser-Leu
wiinschen Ernst Niissli und Albert Kol-

ler gute Gesundheit und hoffen, sie auch
im kommenden Jahr wieder in Samedan
begriissen zu diirfen.

Schlitteda... eine romantische Schlitten-
fahrt

Samstag, 6. Februar 2010 von 9.00 bis
17.00 Uhr

Von den alten Engadiner Brduchen sind
bis heute schon verschiedene ausgestor-
ben. Die ,Schlitteda Engiadinaisa", wel-
che jeweils im Januar oder Februar zu ei-
nem gesellschaftlichen Hohepunkt des
Engadiner Winters wird, hat sich von Ge-
neration zu Generation weiter vererbt und
erfreut sich grosster Beliebtheit.

Die Entstehung dieses Brauchtums geht
auf friihere Zeiten zuriick, als Schlitten
und Pferd im Winter als einzige Befor-
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derungsmittel galten. Fand zum Beispiel
eine Hochzeit oder ein Begrdbnis statt,
oder wollten die Leute zu einem Konzert
oder Ball, so fuhr man mit dem Pferd und
Schlitten zu den jeweiligen Veranstaltun-
gen. Die Mitfahrenden trugen nicht immer
Trachten, so wie dies heute an der Schlit-
teda meistens der Fall ist. Im 19. Jahrhun-
dert wurde je nach Anlass ein Sonntags-
oder auch ein Trauerkleid getragen. Die
Schlitteda an sich war ein jahrlich gefei-
ertes Fest der Giuventiina. Junge Ménner
warben um eine junge Frau, indem sie sie
zu diesem Fest einluden und so mit ihr
den Tag verbrachten. Durch die Jahrhun-
derte hindurch hat sich die ,,Schlitteda"
im Engadin als lebendiges Brauchtum zu
erhalten gewusst. Allerdings hat sie im
Laufe der Zeit verschiedene Wandlungen
durchgemacht, so dass der Anlass heute
nicht mehr im ganzen Engadin nach dem
gleichen Muster ablduft. Friiher war sie
ein ausschliessliches Fest der Ledigen
heute nehmen an manchen Orten auch
Verheiratete an der Schlitteda teil.

Auch die Giuventiina Samedan gehort
noch zu denjenigen, die den alten En-
gadiner Brauch pflegen. Sie organisiert
jeden Februar eine Schlitteda. Es wer-
den Pferde organisiert und Kostlime fiir
die Mdnner ausgeliehen. Fiir den Schlit-
ten und die Engadiner Tracht der Frauen,
ist jedes Paar selbst verantwortlich. Die
Schlitteda beginnt an einem Sonntag-
morgen, dieses Jahr am 6. Februar 2010,
und endet am Abend, nach einer langen
Schlittenfahrt, bei einem gemiitlichen
Abendessen mit anschliessendem Ball.
Eishockey U 8 Final Turnier in Samedan
Sonntag, 14. Februar 2010 ab 13 Uhr,
Eisplatz Sper I'En

An der diesjdhrigen U 8 Meisterschaft des
Eissportverbandes Engadin beteiligten
sich die Kindermannschaften der Ver-
eine: Engiadina Scuol, HC Poschiavo, EHC
St. Moritz und SC Celerina. An dieser Meis-
terschaft, die im Turniermodus ausgetra-
gen wird, spielt jede der teilnehmenden
Mannschaften gegen jede. Die Spieldauer
betrdgt 2 mal 12 Minuten. Nach 1 2 Minu-
ten Spieldauer miissen die Spieler ausge-
wechselt werden. So kommen alle Cracks
zu sehr viel Eiszeit. Nach vier intensiven
Spielen sind diese jungen Stars richtig
ausgelaugt und freuen sich jeweils auf
Tee und Dusche. Es finden 4 Turniere in
St. Moritz, Le Prese, Scuol und in Celerina
statt. Am Ende dieser Meisterschaft findet
als Hohepunkt das Finalturnier statt. Die-

ses findet dieses Jahr auf der Sper I'En in
Samedan statt. Das Finalturnier ist fiir die
jungen Spieler ein spezielles Erlebnis. Die
Stimmung wird natiirlich noch viel bes-
ser wenn maoglichst viele Zuschauer jeden
Einsatz, jeden Angriff, jedes abgewehrte
Tor kraftig unterstiitzen.

Muottas Muragl

Wiederer6ffnung des Hotels am

19. Dezember 2010

Das traditionsreiche Berghotel Muottas
Muragl hat im Jahre 2007 seine 100-Jah-
res-Grenze iiberschritten, was Anlass gab,
eine neue Ara in den alten Gemé&uern ein-
zulduten. Das Gebdude, welches ein Ho-
tel sowie Restaurant beherbergt, erhélt
ein neues Kleid und soll fiir den nachsten,
langen Lebensabschnitt fit gemacht wer-
den. Die Wiedereréffnung von Hotel und
Restaurant ist auf den 17. Dezember 2010
geplant. Die BEST (Bergbahnen Engadin St.
Moritz AG) versucht, das Angebot wahrend
der gesamten Umbauphase so gut wie
maoglich aufrechtzuerhalten. Aus diesem
Grund bleibt das Restaurant bis am 28.
Februar 2010 normal gedffnet und auch
im Sommer 2010 wird ein reduziertes Gas-
tro-Angebot zur Verfiigung stehen. Der
Hotelbetrieb hingegen wurde eingestellt.
Der Kinderspielplatz bleibt bis zur Wie-
dereroffnung geschlossen. Bereits heute
freut man sich, Sie ab dem 19. Dezem-
ber 2010 im neuen Berghotel Restaurant
Muottas Muragl begriissen zu diirfen.

Iglu Dorf = Muottas Muragl, tdaglich bis

28. Februar 2010

An schonster Lage neben der Bergstation
Muottas Muragl mit Blick auf die Oberen-
gadiner Seen ist diesen Winter ein Iglu-
Dorf der besonderen Art entstanden. Zwei
grosse Iglus, verziert mit kiinstlerischen
Eisskulpturen und wunderschon einge-
richtet, laden zum gemiitlichen Verweilen
ein - sei es als Zwischenhalt beim Win-
terwandern, als Starkung vor der Schlit-
telabfahrt oder zu einem Gourmet-Abend
bei Kerzenschein. Die Iglu-Bar offeriert
tdglich bis 16 Uhr auserlesene Drinks und
Snacks. Das Restaurant-Iglu kann auf
Vorbestellung gemietet werden (50 Per-
sonen, plus 30 Sitzpldtze in der Bar). Es
bietet nicht nur eine unvergessliche At-
mosphdre fiir Firmenevents oder Vereine,
sondern auch kulinarisch Exquisites, denn
das Catering iibernimmt der Spitzenkoch
des Berghotels Muottas Muragl hochst-
personlich. Informationen T oy41 612 27 28
oder www.iglu-dorf.com.



Duo Liebestoll = Mannerjagd - Eine launi-
sche Diva auf der Pirsch

Donnerstag, 11. Februar 2010 um 20.00 Uhr
0b in Paris, Berlin oder Schindellegi, das
Duo Liebestoll ist unermiidlich auf der
Suche nach einem richtigen Kerl. Da-

bei hangeln sich die Globetrotter lustvoll
von einem verpatzten Rendezvous zum
ndchsten. Sei es beziiglich die richtige
Kusstechnik oder den elegantesten Weg,
eine Rivalin loszuwerden, das Duo Lie-
bestoll weiss Rat in allen Lebenslagen.
Marietta Jemmi geht als leidenschaft-
lich-temperamentvolle Diva aufs Ganze,
ist mal launisch, mal verfiihrerisch, mal
verletzlich. Sie erweist sich als Frau mit
vielen Talenten und atemberaubenden
Kostiimen. Nathan Schocher als Pianist
und treuer Begleiter springt auch mal ein,
wenn die Diva grad unpasslich ist. Un-
verhofft im Scheinwerferlicht entpuppt er
sich als Romantiker mit heimlichem Fern-
weh. Zusammen sind sie ein unschlag-
bares Duo: lhre teils frechen, teils me-
lancholischen Chansons iiberraschen mit
Texten in fiinf Sprachen und luftig-leich-
ten Arrangements.

Ensemble Quintino
Samstag, 20. Februar 2010 um 20.30 Uhr
im Gemeindesaal Samedan

,Quintind": Der Name dieses Ensembles
verspricht Weltmusik voller virtuoser Ent-
deckungsfreude. Zuhause sind die Musiker
in Graubiinden und ihre musikalischen
Wurzeln sind die europdische Volksmusik.
Hinzu gekommen sind im Laufe der Jahre
Klezmer-Klédnge, Swing und Jazz - und
jetzt ganz neu die beiden jungen Sdnge-
rinnen. Mit ihnen unternimmt Quintino
im neuen Konzertprogramm ,,engamba”
eine musikalische Reise ans Ende der Welt
und wieder zuriick. ,,En gamba", wort-
lich iibersetzt ,auf den Beinen’, sagt man,
wenn jemand ,zwag", ,fit" und , guat
druf" ist. ,En gamba" lautet der Titel des

neuen Programms, welches die fiinf Musi-
ker von Quintind gemeinsam mit den bei-
den Sangerinnen Laura Decurtins und Ur-
sina Giger erarbeitet haben. Das Konzert
zieht sich entlang der Geschichte von il
salip und la furmicla, welche in Graubiin-
den in verschiedenen Volksliedversionen
existieren, und deshalb weithin bekannt
sind. Salip (der Heuschreck'), ein Kiinst-
ler und Luftibus, mdchte heiraten. Seine
Angebetete, la furmicla (die Ameise),

sagt schliesslich ja. Salip, angetrunken
und iibermiitig, tollt auf dem Hochzeits-
fest herum, stiirzt ungliicklich und ver-
letzt sich dabei schwer am Kopf. Helfen
kann nur eine spezielle Medizin, und die
gibt es am anderen Ende der Welt. Fur-
micla macht sich auf die Reise rund um
die Welt: An Ostern ist sie losgezogen,

an Weihnachten erst kehrt sie zuriick -
man stelle sich die Strapazen vor! Aber
sie kehrt mit der Medizin zuriick - sie ist
eben ,en gamba"! Bleibt die Frage, ob die
Medizin auch wirklich helfen kann. Spe-
zielle Arrangements der Engadiner und
der Biindner Oberldnder Volksliedversion
bilden den Rahmen des Konzerts. Dazwi-
schen ,gestalten’ die Sdangerinnen und
Musiker die Geschichte musikalisch. Sie
spielen an der Hochzeit der beiden und
begleiten furmicla musikalisch auf ihrer
beschwerlichen Reise um die Welt. Die
Musik ist von vielen Reisestationen auf
mehreren Kontinenten inspiriert. Sie hilft
der strapazierten furmicla immer wieder
auf die Beine. Und wie sie soll sich das
Publikum ,en gamba" fiihlen! Abend-
kasse gedffnet ab 19.30 Uhr. Eintritts-
preise: Erwachsene CHF 25 / Schiiler und
Studenten CHF 15. Informationen: Guido
Decurtins T 081252 08 39.

Romanischer Lieder- und Tanzabend
Freitag, 12. Februar 2010 von 20 bis ca.

2 Uhr in der Sela Puoz

Der Cor mixt und der cor viril da Same-
dan organisieren einen geselligen Abend
mit Gesang, Musik und Tanz mit dem Duo
Romantica. Die Grundidee dieses Abends
ist die Pflege des romanischen Liedergu-
tes wobei auch das Publikum zum Singen
mit den beiden Chdren animiert werden
soll. Gesungen werden die bekanntesten
romanischen Lieder (Lumpeliedli usw.).
Zwischendurch wird das Duo Romantica
fiir Stimmung sorgen, damit auch getanzt
werden kann. Es ist keine Reservation er-
forderlich. Informationen: Remo Fratschdl
T 079 697 67 64.

.Galakonzert a la viennoise”

Samstag, 13. Februar 2010 um 20 Uhrin
der Chesa Planta

Einen Tag nach dem Wiener Opernball,
wenn dort alle noch miide von der durch-
tanzten Nacht sind, laden wir zum gros-
sen Galakonzert ein. Ganz ungewohnt und
doch in die Saison eingepasst, verldsst o!
fiir einmal fast ganz die Neue Musik und
taucht ein in die siiffige Wiener Welt mit
Strauss, Lehar und Konsorten. Gespielt
werden diese Werke in einer typischen
Salonmusikbesetzung mit Flote, Primgei-
ger, Streichern und Klavier, dirigiert vom
Kapellmeister. Es gibt vielleicht keinen
anderen Ort, der so geprdgt ist von Sehn-
sucht, wie Wien. Auch in der heutigen Zeit
ist hier die Sehnsucht nach der guten al-
ten Zeit, also nach Walzern und Tanzen,
ungebrochen, was die Wiener Philharmo-
niker immer wieder beweisen. In dieser
Musik ist die Welt in bester Ordnung und
dies auch, weil sie meisterhaft kompo-
niert wurde und alles andere ist als nur
Unterhaltungsmusik! Die andere grosse
Sehnsucht der Wiener ist wohl die nach
dem Tod, dem sie mit Zynismus, Sarkas-
mus und schwarzem Humor begegnen wie
kein anderes Volk. In diesem Sinne wer-
den der siiffigen Musik Texte gegeniiber
gestellt, die sich mit der Thematik ,Wien
und der Tod" auseinander setzen, dies
eben in bester Wiener Manier. Gesprochen
werden diese vom Wiener Schauspieler
Christian Weinberger. Anfangs des letzten
Jahrhunderts hat der Meistergeiger Fritz
Kreisler Wiener Lieder neu gesetzt und
dadurch dem klassischen Publikum nahe
gebracht. Eben zu dieser Zeit komponierte
aber auch Anton Webern seine beriihm-
ten , 6 Bagatellen" fiir Streichquartett.
Obwohl diese bereits in der atonalen Mu-
siksprache der Neuen Wiener Schule ge-
schrieben sind, ist in jedem Ton Weberns
das romantische Empfinden spiir- und
horbar. An verschiedenen Orten im Pro-
gramm des Galakonzertes wiederholt das
Ensemble 6! zwei dieser 6 Bagatellen in
der Bearbeitung von David Sonton Caf-
lisch. Die Verbindung von Wiener Walzern
und Webern wird bestimmt zu einem sehr
sinnlichen Erlebnis. Dieses Galakonzert ist
ein Tribut an die hochstehende Musik der
Strauss-Ara, an Anton Webern sowie an
die Sehnsucht. Dem Motto eines Galakon-
zertes entsprechend ist es dem Publikum
durchaus erlaubt, in Galakleidung zu er-
scheinen. Der Eintritt betragt CHF 30.
Informationen: Claudia Knapp,

T 081862 20 26, oder chesaplanta@me.com
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IRBIS, Via San Bastiaun g4, Samedan
Aussteller:

Franticek Klossner

vom 5. bis 7. Februar 2010

Stefan Baltensperger

vom 12. bis 14. Februar 2010
Alejandro Roquero

vom 16. bis 21. Februar 2010

Der Verein KUNSTRUIERT richtet wahrend
sechs Wochenenden im Winter 09/10 eine
Ausstellungsreihe in IRBIS, dem ersten
Kunstraum aus Eis und Schnee, aus. Die
Grundidee von IRBIS ist es, einen aus-
sergewdhnlichen tempordren Ausstel-
lungsraum zu schaffen und diesen in den
kommenden Jahren zu einem festen Be-
standteil der Kulturagenda im Oberenga-
din werden zu lassen. IRBIS macht es sich
zum Ziel, junge aufstrebende Kiinstler aus
der Schweiz durch eine gemeinsame Aus-
stellung mit bereits etablierten Kiinstlern
zu fordern. Fiir diesen Winter konnte der
Berner Kiinstler Franticek Klossner von
diesem Vorhaben begeistert werden.

Pro Wochenende zeigt jeweils ein Kiinstler
seine Position zum Thema ,Eingefroren,
Festgehalten? Von der Verganglichkeit der
Identitdt”. Genau wie Wasser, das Grun-
delement des organischen White Cubes,
ist auch ldentitat nicht gleichbleibend.
Sie wird, sie vergeht und wird erneuert.
Die einst theologisch und spdter nati-
onalstaatlich geprdgte Identitdt unter-
liegt derzeit einem weltweiten Wandel.
In Zeiten der Globalisierung wird es fiir
jeden einzelnen immer schwieriger, sich
selbst im Kontrast zur Umgebung zu de-
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finieren. Niemand kann genau sagen, in
welche Richtung sich die Definition des
Selbst entwickeln wird. Dies kann einer-
seits ein Klima des Aufbruchs schaffen,
andererseits aber auch Angste schiiren.
Das Selbstbild wird aber nicht nur durch
dussere Einfliisse immer wieder verdan-
dert: Auch innerer Wandel fiihrt oft zu ei-
nem neuen Blick auf das eigene Wesen. In
der ersten Ausstellungsreihe sollen eben
solche kiinstlerischen Positionen gezeigt
werden, die vom Werden, Vergehen und
Entstehen einer neuen Form der Identitat
erzdhlen.

Informationen: www.kunstruiert.com.
Ballato & Fleuth

Die beiden Kiinstler Ballato & Fleuth la-
den Sie ein, einzutauchen in Ihre Welt von
gepaarten Gegensdtzen. Sie verstehen es,
edle Holzer mit hartem Stahl und Edelme-
tallen so zu verschmelzen, dass die ent-
standene Verbindung als Einheit fiir die
Ewigkeit wahrgenommen wird. Es scheint
fast so, als ob die seltenen und edlen
Steine den besonderen Charakter der
Kunstwerke zum ewigen Leben erwecken.
Im Winter zelebrieren die beiden Kiinst-
ler und Designer Vernissagen in selbst-
geschaffenen Etablissements aus Schnee
und Eis sowie in extravaganten Locations.
Um bei gemiitlichem Ambiente und bei
einem Glas Wein mit den Kiinstlern tiber
Ilhre Objekte, Ideen und Moglichkeiten zu
reden, vereinbaren Sie bitte einen Termin:
T 078 856 60 27 oder
info@ballatofleuth.com

Galerie Riss

Montag bis Freitag von 10 bis 12 Uhr und 16
bis 18 Uhr oder nach Vereinbarung
Bilderausstellung von Klaus Born. Der
Kiinstler lebt und arbeitet in Dietlikon / ZH
und schreibt {iber sein Schaffen: ,Meine
Bilder entstehen in einem Spannungs-
feld zwischen einer Vorstellung, die ich
auszufiihren gedenke, und der Sponta-
nen Eingebung, die wahrend des Malpro-
zesses das Geschehen auf der Leinwand
bestimmt. Der Versuch, die vorhererar-
beitete Konzeption auszufiihren, ent-
spricht dem ordnenden Eingriff innerhalb
des reichen Angebots von Struktur, Farbe,
Flache und Linie. Dem entgegengesetzt
wird eine rhythmische Abfolge von Pin-
selstrichen, Zeichen und Bewegungen,
die farblich stark kontrastierend in die
Griinde eingearbeitet werden. Das inei-
nandergreifen von Farbe, Struktur und
Bewegung lasst einen malerischen Raum

entstehen. Die Bildgestaltung verweist
auf die Kraft der Farbe und ihre provozie-
rende Wirkung einerseits, sowie auf die
ordnende Bestimmung von Struktur und
Rhythmus anderseits. Zudem wird sie ge-
tragen von der Sehnsucht nach Harmonie
und Ordnung und schopft ihre Energie aus
gleichzeitiger Infragestellung derselben.
Die spontane Bewegung in meiner Malerei
ist eng verbunden mit der Vorstellung von
Chaos, die rhythmische hingegen hat ei-
nen stark ordnenden Charakter."
Ausserhalb der Offnungszeiten nach Vor-
anmeldung unter T 081 852 55 58 oder
mkoller@riss.ws.

Reflex on the road” mit Margherita
Lazzati

Ausstellungsdauer taglich von 16 bis
20Uhr gedffnet im Palazzo Mysanus
.Reflex" steht fiir ,Spiegelung", ein Blick
ins Innere, ein Blick in die Ferne, fiir die-
jenigen die es verstehen zu betrachten

- Geschenke des Sonnenlichts. Die Fata
Morgana steht hier als Ausloser fiir eine
Welt aus einem anderen Blickwinkel. Als
Kreativmanagerin in einer Kommunika-
tions- und Werbeagentur arbeitet und
lebt Margherita Lazzati in Mailand. lhre
Liebe gilt der Natur im Engadin, ihre Lei-
denschaft ist die Fotografie. Mit zahlrei-
chen ihrer Fotos hat Margherita Lazzati
an nationalen und internationalen Foto-
wettbewerben teilgenommen. Preise und
Auszeichnungen von Juroren und Spon-
soren sind der Lohn fiir ihr Kbnnen. Das
Bemerkenswerte an den Aufnahmen von
Margherita Lazzati ist die Tatsache, dass
sie in ihrer Urspriinglichkeit belassen und
auf keine Art und Weise bearbeitet wor-
den sind. Mit den 13 Ausstellungsobjekten
wurde auch ein Jahreskalender erstellt,
dessen Verkaufserlds vollumfanglich der



Veronica Sacchi Stiftung zukommen wird.
Die Tatigkeit der Stiftung AVS und ihrer
freiwilligen Helfer basiert auf der Clown-
therapie in Krankenhdusern, Waisenhdu-
sern, Altersheimen, Behindertenstatten,
Justizvollzugsanstalten, Kindergdrten,
kurz: iberall dort, wo immer ein Ldacheln
gebraucht wird. Ausserdem organisiert
AVS humanitdre Missionen im Ausland. In-
fos finden sie auch auf www.veronicasac-
chi.it. Der Eintritt ist frei.

Fotoausstellung im Hotel Donatz

Eine atemberaubende Fotoausstellung aus
der Region Oberengadin von Werner vom
Berg. Die Ausstellung kann die ganze Win-
tersaison durch besichtigt werden. Infor-
mationen: T 081 852 1,6 66 oder www.ho-
teldonatz.ch.

Galerie Palii

Montag und Dienstag, Freitag und Sams-
tag1s bis 18 Uhr, Via San Bastiaun 2

Der Kiinstler Lukas R. Vogel ist 1959 in Zo-
fingen | AG geboren. Wahrend der Lehrzeit
1976/79 als Augenoptiker begann er sei-
nem bisherigen Hobby, Mineralien sam-
meln, eine kiinstlerische Komponente
hinzufiigen, indem er einzelne Kristalle

in Tusche genau nachzeichnete. Von den
Bergen gerufen bewarb er sich 1980 auf
eine Stelle in St. Moritz. Durch die Enga-
diner Gipfel inspiriert erfolgten 1980 die
ersten Zeichnungen von Bergen mit Tu-
sche und Feder, wenig spater dann, um
mehr Tiefe in die Landschaft zu bringen,
wechselte er zur Tempera-Farbmalerei.
Immer war es Lukas R. Vogel wichtig, die
Berge moglichst realistisch darzustellen,
sei es in kleinen Formaten oder riesigen
Panoramen bis vier Meter Breite. Sehr in-
teressant sind auch seine ,,Momenti": 0I-
gemadlde, die nur den sonnenbeschiene-
nen Teil der Gipfel und Grate darstellen,
diese aber ganz realistisch und detailge-
treu. Lukas R. Vogel lebt und arbeitet in
Madulain und in Coltura/Bergell, wo er ein
Atelier hat. Terminvereinbarung:

T 081842 76 36 www.vogel-gp.ch.

Dorffiihrung

Jeden Montag, Treffpunkt um 15.30 Uhr
vor dem Biiro von ,,Samedan Tourist In-
formation".

Kulturinteressierten wird eine kostenlose
Dorffiihrung geboten. Auf einem Spa-
ziergang durch die Gassen und Gdsschen

konnen die Schonheiten der alten Her-
renhduser mit ihren typischen Sgraffiti
entdeckt werden. Vom Schulhausplatz aus
bewundern Sie die imposanten Berge und
die weiten Téler. Sie erfahren wahrend
dieser Fiihrungen Wissenswertes iiber Sa-
medan und das Oberengadin aber auch
spannende Insider-Geschichten. Den per-
fekten Abschluss bietet ein gemeinsamer
und geselliger Apéro in einem der belieb-
ten Gastronomiebetriebe des Ortes. Es ist
keine Anmeldung erforderlich.

Kontakt T 081 851 00 60.

Biblioteca Samedan / Bever

Montag 16 bis 18 Uhr, Dienstag 9 bis 11 Uhr,
Mittwoch 16 bis 18 Uhr, Freitag 18 bis 20
Uhr im Schulhaus Puoz

Lesen - Ein Geschenk fiirs Leben. Kinder,
die von Anfang an mit Biichern aufwach-
sen, sind im Vorteil; Sie erfahren schon
friih, wie viel Spass in Bildern und Bii-
chern steckt, und haben ihr Leben lang
Freude am Lesen und Lernen. Die Ge-
meinde- und Schulbibliothek Samedan/
Bever besteht seit 1987 und ist seit 2005
im Schulhaus Puoz in Samedan einquar-
tiert. Getragen wird die Bibliothek vom
Verein Biblioteca Bever/Samedan und
gefiihrt nach den Richtlinien der SAB
(Schweiz. Arbeitsgemeinschaft der allg.
offentlichen Bibliotheken). Die Bibliothek
hat sich zeit ihres Bestehens zum Zentrum
fiir Information, Bildung, Freizeitgestal-
tung, Unterhaltung, Begegnung und Kul-
turpflege entwickelt. Uber 6'700 Medien
stehen den Besuchern zur Verfiigung. Das
Angebot wird laufend erneuert und um-
fasst Belletristik, Sachbiicher, Bilderbii-
cher, Comics, Zeitschriften, Tonkassetten,
Horbiicher und DVD-Filme fiir alle Alters-
klassen. Hier finden sich Aktuelles und
Bewadhrtes, Spannendes und Unerwarte-
tes, Neues und Anregendes fiir Erwach-
sene, Jugendliche und Kinder.
Kulturarchiv Oberengadin

Jeden Donnerstag 14 bis 19 mit Fiihrungen
um 16 und 17 Uhr in der Chesa Planta

Das Kulturarchiv Oberengadin befindet
sich in der Chesa Planta und ist eine 6f-
fentliche Institution, die Dokumente wie
Nachldsse und Schenkungen iiber Kunst,
Architektur, Sprache, Musik, Naturkunde,
usw. zur Kultur des Oberengadins und der
umliegenden Regionen den Interessier-
ten zur Verfiigung stellt. Wegen der regen
Geschaftstatigkeit der Engadiner Familien
im Ausland finden sich auch zahlreiche
Briefe, Fotos usw. aus aller Welt, die das

Hochtal charakterisieren. Informationen:
T 081 852 35 31 oder www.kulturarchiv.ch.
Museum der Chesa Planta

Jeden Donnerstag Fiihrungen um 16.30
Uhrin der Chesa Planta

Dieses ehemalige Landwirtschaftsgebdaude
aus dem 16. Jahrhundert hat sich spater
zu einem stattlichen Patrizierhaus ent-
wickelt. Dieses beherbergt heute ein Mu-
seum iliber die Wohnkultur ab dem 17. Jh.,
eine ratoromanische Bibliothek, sowie
ein Kulturarchiv. Das Museum kann nur
im Zusammenhang mit einer Fiihrung be-
sichtigt werden. Eintritt. Erwachsene CHF
10, Kinder CHF 5. Eine Anmeldung ist nicht
notig. Informationen: T 081 852 56 24 oder
chesaplanta@bluewin.ch.
Pferdekutschenfahrten ab Samedan
Lassen Sie sich mit zwei Pferdestarken
gemiitlich ab Samedan Dorfplatz iiber die
Ochsenbriicke an der Kirche San Gian vor-
bei nach Staz oder ins Rosegtal fahren,
oder geniessen Sie eine Fahrt ins Val Be-
ver und erleben Sie dabei unvergessliche
Momente inmitten einer bezaubernden
Berglandschaft. Oder planen Sie lhre ei-
gene Kutschenfahrt einfach selbst: Die
Kutscher Wohli, T 078 78 806 58 09, und
Polin, T 081 852 5116, erteilen auch gerne
Auskiinfte iiber weitere Angebote und
Mdoglichkeiten.

Eislauf

Taglich von 10 bis 16 Uhr gedffnet. Aben-
deislauf jeweils am Dienstag von 20 bis
22 Uhr. Samstag und Sonntag gemadss An-
schlag beim Eisplatz.

Auch dieses Jahr kann man wieder bei
Frau Niggli Schlittschuhe (ab CHF 8 fiir
Erwachsene und CHF 3 fiir Kinder) resp.
Hockeystocke (ab CHF 2) mieten. Die
Lernhilfen (Eisbdren) stehen gratis zur
Verfiigung. 0ffnungszeiten der Schlitt-
schuhvermietung tdglich von 10 bis

11.30 Uhr sowie von 13.30 bis 16 Uhr.
Curling

Curling Plausch, jeden Dienstag um 20.30
Uhr Eisplatz Sper I'En

Spielen Sie mit einer erfahrenen Person
Curling und zeigen Sie bei einem kleinen
Spiel Ihr Kbnnen. Maximal 40 Personen.
Anmeldung bis jeweils 17 Uhr des jeweili-
gen Spieltages bei Samedan Tourist Infor-
mation, T 081 851 00 60. Die Teilnahme ist
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kostenlos. Der Treffpunkt vor dem Eingang
des Restaurants Sper I'En.

Franzlis Nachtturnier, Mittwoch, 3. Feb-
ruar 2010, Spielbeginn 19 Uhr
Plauschturnier, Dienstag, 9. Februar 2010,
Spielbeginn 19 Uhr

Spielplan nach Ausschreibung

Training des CC Samedan, jeden Dienstag
19 bis 22 Uhr auf den Kunst- oder Natur-
eisrinks Sper I'En

Weitere Auskiinfte zu den Turnieren und
Anmeldungen auf www.curling-samedan.ch
Schlitteln am Muottas Muragl

Hohes Spassaufkommen bei der Rutsch-
partie zwischen Himmel und Tal ab
Muottas Muragl (2'456 m ii. M.). Profis
wissen: die optimale Schlitteltempera-
tur liegt bei drei Grad minus. Am besten
lduft es auf festem Schnee, damit man
nicht einsinkt. Schneematsch bremst, Eis
beschleunigt. Zudem spielt die Hangnei-
gung eine tragende Rolle und die ldsst auf
der Route zwischen Berg- und Talstation
der Standseilbahn Muottas Muragl keine
Wiinsche offen. Gestartet wird auf 2'456
m . M. 20 Kurven und rasante Geraden
liegen auf der Route und sorgen fiir ab-
wechslungs- und erlebnisreiche Fahrten
durch weiss iiberzuckerte Fohren- und
Larchenwadlder. Und noch etwas: In Kur-
ven die Leine ziehen und Gewicht zur
Seite verlagern. Zum Bremsen die Fiisse
herausnehmen und Schlitten vorne leicht
anheben. Aber erst, wenn das Ziel nach
705 m Hohendifferenz in Sicht ist.
Schneeschuh Touren

Muottas Muragl, individuell

Das Richtige fiir Anfanger, die das Wan-
dern im Tiefschnee ausprobieren wollen.
Der Weg ist markiert, so dass sich auch

in friedlicher Stille bewegen kann, wer
noch nicht zu den erfahrenen Trapper-
kreisen gehdrt. Uber den Philosophenweg
geht es zur markierten Abzweigung des
Trails, dem Gebirgskamm des Val Cham-
pagna folgen, bis zur Ebene Plaun dals
Miils, Halbzeit und Umkehrpunkt. Nicht
vergessen, den Blick auf Val Muragl, Ber-
ninagruppe und die Seenplatte zu hef-
ten. Eine 3.5 km lange Rundtour. Gehzeit
ca. 3 Stunden. Schneeschuhmiete bei der
Talstation fiir CHF 20 moglich. Informatio-
nen: T 081 830 00 00 oder www.engadin.
stmoritz.ch/muottasmuragl.

Geflihrte Schneeschuh Tour auf Alp Mun-
tatsch, jeden Mittwoch 8.30 Uhr ab Lang-
laufzentrum
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Die weisse, marchenhafte Bergwelt mit
Schneeschuhen kennenlernen und ge-
niessen. Erleben Sie eine traumhafte Aus-
sicht liber Samedan. Dauer: 2,5 Std auf die
Alp Muntatsch. Ausriistung: Warme Be-
kleidung, Skistdcke, Sonnenbrille. Kosten:
CHF 4o inkl. Miete Schneeschuhe, CHF 25
ohne Miete Schneeschuhe pro Teilnehmer.
Anmeldung bis Montag 16 Uhr an

T 081 851 04 60.

Pilates Flow Motion

Jeden Mittwoch 9 bis 10 Uhr im Kirchge-
meindehaus Samedan

Die Pilates-Methode ist ein ganzheitliches
Korpertraining, in dem vor allem die tief
liegenden, kleinen, aber meist schwache-
ren Muskelgruppen angesprochen wer-
den, die fiir eine korrekte und gesunde
Korperhaltung sorgen sollen. Das Training
schliesst Kraftiibungen, Stretching und
bewusste Atmung ein. Es ist bedingt auch
zur Rehabilitation nach Unfdllen geeignet.
Die wesentlichen Prinzipien der Pilates-
Methode sind Kontrolle, Konzentration,
bewusste Atmung, Zentrierung, Entspan-
nung, Bewegungsfluss und Koordination.
Angestrebt werden die Starkung der Mus-
kulatur, die Verbesserung von Kondition
und Bewegungskoordination, die Verbes-
serung der Korperhaltung, die Anregung
des Kreislaufs und die erhohte Korper-
wahrnehmung. Kurskosten CHF 180, Lei-
tung von Gabi Josi, T 076 502 37 21.
Langlauf / Langlaufschule

Das Biiro in der Langlaufschule hat taglich
von 9.30 bis 16 Uhr gedffnet. Der Wachs-
raum steht ebenfalls taglich von 9.30 bis
16 Uhr zur Verfiigung.

Die Langlaufschule bietet die verschie-
densten Angebote wie Kurse in klassischer
Technik und Skatingtechnik fiir Anfanger
und Wiedereinsteiger oder wie der be-
liebte Wachskurs mit speziellen Profitipps.
In der Stiivetta werden Snacks und Ge-
tranke fiir den kleinen Hunger zwischen-
durch angeboten, die man auch gemiitlich
auf der grossen Sonnenterrasse geniessen
kann. Fiir Anmeldungen und Informatio-
nen T 081 852 54 07.

Snowsports Engadin

Die Schneesportschule in ihrer Nahe. Vom
Anfanger bis zum Konner unterrichten
wir Sie gerne nach neuester Technik und
Methodik in allen Bereichen des Schnee-
sportes. Anmeldungen und Informationen
unter: T0818521177, T 076 540 1112 oder
www.snowsportsengadin.ch.

Reiten

Reitschule fiir Kinder und Erwachsene.
Reiten kann jeder, doch lohnt es sich, die
Grundlagen langsam und sorgfaltig zu
erarbeiten. Anfanger lernen unter fach-
kundiger Anleitung Schritt fiir Schritt den
Umgang mit dem Pferd von der professi-
onellen Ausbilderin (Trainer C) Gina. Rei-
ten, Pferde pflegen, Vertrauen zwischen
Mensch und Pferd aufbauen, den Umgang
mit Zaumzeug und Sattel erlernen und er-
fahren was es bedeutet, Verantwortung
zu iibernehmen und dabei den nétigen
Respekt beizubehalten fiir sich, fiir das
Pferd und fiir die Natur; das alles gehort
dazu. Entdecken Sie auch hoch zu Ross die
atemberaubende Natur des Oberengadins.
Informationen: T 078 652 13 32.

Helikopter Rundfliige

Ab in die Liifte und das Engadin vom He-
likopter aus bestaunen. Sie heben ab: Um
den Bernina herum, ganz nah an den Bi-
ancograt heran, iiber die Gletscher, ent-
lang der Seen, zu den Bergeller Graniten
und runter zu sicherem Boden unter den
Fiissen. Das alles erleben Sie auf einem
Helikopter-Rundflug. Ubrigens auch eine
ausgezeichnete Geschenkidee.

Turnen fiir Gaste und Einheimische mit
Frau Ursula Tall-Zini

Jeden Montag 19.15 bis 20.15 Uhr, Mehr-
zweckhalle Promulins

Kraftigung und Dehnung der Muskula-
tur. Es ist keine Anmeldung notig. Kosten
CHFs5. Informationen: T 081 852 40 00.
Tanzen fiir alle

Jeden Dienstag, 20.45 bis 22.30 Uhrin

der Sela Puoz (Gemeindeschule) ausser 1.
Dienstag im Monat.

Es wird vorwiegend Standard und Latein
getanzt. Anfanger und Fortgeschrittene
finden Raum zum Tanzen, zum Uben und
Ausprobieren von Schritten sowie zum
Geniessen der Gesellschaft. Der Eintritt ist
gratis. Zusatzliche Tanzkurse finden lau-
fend statt:

Standard- und Lateintdnze Grundkurs
(Disco Fox, Jive, Disco Walzer, etc.) und
Vertiefung des Grundkurses.

Workshops fiir Fortgeschrittene

(Standard 1, Latein 2, Standard 3, Latein 4)
und neu: Linedance

Informationen: T 079 255 77 66 oder
www.tanzensamedan.ch.



Texas Hold'em Poker

Das Poker Spiel im Rivers Club erfreut sich
unglaublicher Beliebtheit. Einfach anmel-
den und mitpokern. Offen am Mittwoch,
Freitag und an 2 Sonntagen im Monat.
Fragen sie nach den Terminen der folgen-
den Turniere direkt bei Rivers Club, Chiss
7, Anmeldung: T 078 633 11 58 oder www.
Buy-In.ch.

"middle of the month", buy in CHF 100
und CHF 20

"end of one”, buy in CHF 100 und CHF 20
,shuffle up”, Turnier, buy in CHF 25 und
(HF 5

,mini-multi”, Turnier, buy in CHF 25 und
CHF 5

"big one", Turnier, buy in CHF50 und CHF10
Sie haben noch keine Pokererfahrung und
mochten dieses Geschicklichkeitsspiel nd-
her kennenlernen? Am Samstagnachmit-
tag wird, bei geniigend Anmeldungen,
eine kostenlose Pokereinfiihrung angebo-
ten. Spass haben, Pokern und Kennenler-
nen der Grundregeln.

Naturlehrpfad

Von Muntariitsch (1'772 m . M.) aus fiihrt
der leicht begehbare Weg iiber Planeg-
Peidra Grossa-Cristolais (1'842 m ii. M.)-
Schutzgebiet Chalchera-Viergias-Sper I' En
zurilick nach Samedan. Hohendifferenz:
200 m. Wanderzeit. ca. 2 /2 Std. Eine zu-
satzliche Stunde ist fiir das Studium der
Informationstafeln einzusetzen. Diese
Wanderung kann jederzeit abgebrochen
werden. Bemerkungen. Das Ziel dieses
Lehrpfades ist es, die Interessierten auf
die Raritdten der Natur in der Umgebung
von Samedan aufmerksam zu machen.
Wasserpfad

Dieser fest installierte Parcours zum
Thema ,Leben im und am Wasser" be-
steht aus 12 farbigen Tafeln, die an sechs
Standorten in der atemberaubend scho-
nen Samedner Naturlandschaft zwischen
Inn, Flaz und dem Gravatscha-See auf-
gestellt sind. Die grossformatigen Tier-,
Pflanzen- und Landschaftsbilder sowie
Kurztexte vermitteln aufschlussreiche
Informationen zur Renaturierung von
Gewadssern und zu den faszinierenden
Biotopen in und an den Gewadssern. Ein-
driicklich dokumentiert ist auf den Tafeln
auch das Hochwasserschutzprojekt, das
mit dem ,,Gewasserschutzpreis Schweiz
2005" ausgezeichnet worden ist.

Engadin Skimarathon Vorbereitungskurs
24. bis 26. Februar 2010 von 19 bis 20.30
Uhr, Treffpunkt bei der Nachtloipe St. Mo-
ritz (Parkplatz Kempinski Hotel St. Moritz)
Wollen Sie lhre Zeit des letzten Jahres ver-
bessern und optimal vorbereitet an den
Start gehen? Dann erfahren Sie in die-
sem Kurs mehr liber gezieltes Training und
konnen lhre Skitechnik verbessern. Das
Programm besteht aus: Techniktraining,
Krafttraining auf Skis, Intervalltraining,
Ausdauer- und Sprinttrainings sowie
Wachskurs. Preis: CHF 80 pro Person. An-
meldung bis 23. Februar 2010 beim Lang-
laufzentrum Samedan, T 081 851 04 06.
Sprachkurse und mehr

English OQutside

Nobody has much time these days to
learn English. We spend enough time in-
side, in front of our computers or in mee-
tings. Who wants to spend more time in-
side, in a classroom, listening to a teacher
talk and talk? Why not practice your Eng-
lish outside in the natural world, doing
something you enjoy like skiing, hiking or
mountain biking? Outside, there is always
something to look at and talk about. Con-
versations become realer. You build better
friendships with your classmates because
you are doing something fun and rela-
xing. English Qutside bietet hochqualita-
tiven Englischunterricht in Kombination
mit sportlichen Aktivitaten in der Natur,
wie z.B. biken und wandern. Informieren
Sie sich iiber die attraktiven Angebote wie
Trans-Alp-English-Getaway, Hike-and-
Bike-Engadine, Speak-and-Ski-Engadine.
Erkundigen Sie sich auch nach indivi-
duellen Kursen und Moglichkeiten bei
Antoinette Brunjes, T 078 742 63 56,
www.english-outside.com.

Topfern

Jeden Mittwoch, 19.30 bis 22 Uhr oder
nach Vereinbarung, Keramikatelier Freh-
ner, Via Retica 26

Mit dem weichen Material Ton kdnnen Sie
Ihre Fantasie und Kreativitdt ausleben
und lhr Wunschobjekt anfertigen, das mit
Sicherheit in jeder Wohnung einen Lieb-
lingsplatz findet. In lockerer Atmosphare
gestalten, brennen und glasieren Sie lhre
Werke aus diesem Naturstoff. Anmeldung:
T 078 862 87 65.

Gourmet Festival = Muottas Muragl Moun-
tain Lunch

Dienstag bis Freitag, 2. bis 5. Februar
2010, mittags anldsslich des Gourmet Fes-
tivals

LUrspriingliches ohne Schnickschnack und
unnotige Gewiirzkapriolen" — nach die-
sem Leitmotiv verfolgt Werner Strauss,
alias ,Werner vom Berg" auf Muottas Mu-
ragl eine leidenschaftlich kompromisslose
Kiiche. Jeweils liber Mittag wird er spezi-
ell fiir die Festivalgdste original Engadi-
ner Spezialitdten zubereiten. Lassen Sie
sich iiberraschen! Schon jetzt steht fest:
Als Beilage dazu gibt es in jedem Fall den
herrlichen Blick liber die Engadiner Seen-
landschaft und ein atemberaubendes
Bergpanorama. Lunchkosten CHF 85 pro
Person, exkl. Getrdnke und Bergbahn.
Reservation erforderlich Muottas Muragl
T 081842 82 32 oder
info@muottasmuragl.ch.

Gastronomie

Was gibt es schdneres, als einen Ferien-
tag mit einem kulinarischen Hohenflug in
einem unserer reizvollen Restaurants zu
beenden und sich von den hervorragen-
den Kreationen unserer hiesigen Kiichen-
meister verwdhnen zu lassen? Produkte
aus der Region, lokale Leckereien und
hausgemachten Kdstlichkeiten werden
somit zu unvergesslichen Geschmack-
serlebnissen. Detaillierte Auskiinfte liber
Meniis, kulinarische Anldsse, regionale,
nationale und internationale Spezialita-
ten und Weine erhalten Sie direkt bei den
Gastronomen und Hoteliers. Auskunft:
Samedan Tourist Information, T 081 851 00
60, oder unter den Link: http://www.en-
gadin.stmoritz.ch/region/samedan/aktivi-
taeten/Is.essen/

Gratisbus Samedan - Bever

Der gratis Busbetrieb Samedan - Bever,
welcher am 12. Dezember 2009 den Be-
trieb aufgenommen hat, bewadhrt sich.
Das Angebot wird von Einheimischen und
Gdsten gut und gerne benutzt. Aufgrund
der Erfahrungen der ersten Betriebswo-
chen wurde der Fahrplan liberarbeitet
und die Zeiten sowie die Standorte der
Haltestellen optimiert. Der neue Fahrplan
gilt seit Montag, 18. Januar 2010 bis zum
Saisonende des Skilifts Survih am 14. Mdrz
2010. Neu wird im Quartier Promulins eine
Haltestelle eingerichtet und diese mehr-
mals tdglich angefahren. Ebenso sind im
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Fahrplan Samedan — Bever

Der Bus verkehrt von Montag bis Samstag tdglich. Sonntag kein Busbetrieb.

Riickfahrt mit Halt auf Verlangen an allen Stationen
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Ausstieg nur bei Bedarf
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Bereich Quadrellas und Muntariitsch zwei
neue Haltestellen vorgesehen. Im Ge-
biet Cho d'Punt wird man neu noch an
einer Bushaltestelle ein- und aussteigen
konnen. Neu wendet der Bus am Dor-
fende von Samedan bei der Haltestelle
Via Nouva. Die Fahrplane kdnnen im Bus,
bei Samedan Tourist Information, Bever
Tourist Information oder auf den Gemein-
den Samedan und Bever bezogen werden.
Online ist der Fahrplan auf
www.samedan.ch abrufbar.

11. Frauenlauf:

6. Mdrz 2010 Startnummernausgabe von
16 bis 18 Uhr mit Musik am Plantaplatz Sa-
medan

7. Mdrz 2010 Start des Frauenlaufes am
Flugplatz Samedan; Ziel Flablager in S-
chanf; 177 km mit geringen Steigungen,
Alters- und Leistungskategorien. Start-
berechtigt sind Damen und Mddchen

ab Jahrgang 1995. Es gibt einen Erinne-
rungspreis fiir alle sowie Preise fiir die Ta-
gessiegerin und die ersten 3 Damen pro
Kategorie, zudem Auslosung von 20 Natu-
ralpreisen an der Rangverkiindigung.

3. Halbmarathon

14. Mdrz 2010 Strecke: Maloja — Pontre-
sina, 21km mit geringen Steigungen, Leis-
tungskategorien. Startberechtigt sind
Damen und Herren Jahrgang 1995 und al-
ter. Preise: Teilnehmermedaillen fiir alle,
Preise fiir die Erstklassierten der Jahr-
gadnge 1994/1995.

42. Engadin Skimarathon

14. Mdrz 2010 Strecke: Maloja — Zuoz/S-
chanf (Flablager), 42 km mit nur geringen
Steigungen, Leistungskategorien. Startbe-
rechtigt sind Damen und Herren Jahrgang
1993 und dlter. Preise: Teilnehmermedaille
fiir alle, Geldpreise fiir die ersten 6 Damen
und 6 Herren, Sprintpreise.
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